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1. DEFINICIE POJMOV A SKRATKY
1.1. DEFINICIE POJMOV

Limity a podmienky bezpe¢nej prevadzky
Je dokument, ktory obsahuje pripustné hodnoty parametrov zariadeni jadrového zariadenia, definuje jeho
prevadzkoveé rezimy.

Porusenie LP
Je stav, ked’ nie je dodrzané znenie LP a nebola vykonana pozadovana ¢innost’ v stanovenej dobe, tak ako je
definované v zneni LP.

Rezim
Je prevadzkovy stav bloku odpovedajtci urcitej kombinacii teploty, neutronového vykonu reaktora a stavu
aktivnej zony.

PAMS
Je nastroj pre sledovanie vyskytu a priebehu havarii.
1.2. SKRATKY
BD - blokova dozorna
BT - bezpe&nostna trieda podla vyhlasky UJD SR €. 430/2011 Z. z.
DP - davkovy prikon
DPS - diel¢i prevadzkovy stbor
DSS - dokumentécia skuto¢ného stavu
DSV -dokumentacia skutocného vyhotovenia
DRK - dozorna radiacnej kontroly
EBO - elektraren Bohunice
EU - Eurdpska tnia
FAT - preberacia skaska u vyrobcu (Factory acceptance test)
FMEA - Failure mode and effect analysis
GO - generalna oprava
HCC - hlavné cirkula¢né cerpadlo
HMG - harmonogram
HRS - havarijné riadiace stredisko
HVB - hlavny vyrobny blok
HZ - hermeticka zona
HW - hardware
IPR - investicny projekt
JEV?2 - jadrova elektrareni V2 (ozna¢ovana aj ako EBO V2 resp. EBO)
KP - kontrolované pasmo
KV - komplexné vyskusanie
LaP - limity a podmienky
LOCA - maximalna projektova havaria LOCA (Loss of coolant accident)
LP - limitna podmienka
LRKO - laboratoria radiacnej kontroly okolia
m.¢. - miestnost’ ¢islo
PAMS - pohavarijny monitorovaci systém (Post Accident Monitoring System)

PG - parogenerator
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PKV - predkomplexné vysktsanie
PO - primarny okruh
PS - prevadzkovy stbor
RCM - spolahlivostne orientovana udrzba (Reliability centered maintenance)
RP - realiza¢ny projekt
SAT - preberacie skusky u odberatel’a (Site Acceptance Test)
SE - Slovenské elektrarne, a.s. (SE ,a.s.)
SKK - systémy, konstrukcie, komponenty
SO - stavebny objekt
SR - Slovenska republika
SW - software
ST - seizmicka trieda
STD - sprievodna technickd dokumentacia
STN - slovenska technicka norma
SVB - systém so vztahom k bezpecnosti
TDS - teledozimetricky systém
TPS - technologicky pocitaGovy systém
TS - technicka Specifikacia
UJD SR - Urad jadrového dozoru Slovenskej republiky
VAZ - vysokoaktivny Ziari¢
VZ - vybrané zariadenie

2. VYCHODISKOVA SITUACIA
2.1. CIEL A UCEL PREDMETU PLNENIA

Ciel'om projektu je vymena zastaranych systémov merania ddvkového prikonu v hermetickej zone po skonceni
ich Zivotnosti a Z nedostupnosti nahradnych dielov, zvySenie disponibility idajov a presnosti merania.

Utelom projektu je eliminovat riziko straty merania DP v hermetickej zéne 3. a 4. bloku JE V2 z dévodu
nefunkCnosti systému, zabranenie straty na vykone z dovodu plynutia LP v doésledku nefunkénosti
predmetnych merani, ktoré poskytuju udaje 0 expozi¢nych prikonoch pocas normalnej prevadzky bloku ako
aj po pripadnom vzniku maximalnej projektovej havarie a udaje z tychto merani vstupuju do vypoctovych
kodov pre spresnenie odhadu velkosti mozného uniku radionuklidov a nasledkov radia¢nej havarie.

2.2. OPIS SUCASNEHO STAVU A KLASIFIKACIA

Slovenské elektrarne a.s. si v zmysle Zakona ¢. 69/2018 prevadzkovatelom zakladnej sluzby ,,vyroba
elektrickej energie® a sluzby ,,dispecerské riadenie®.

Meranie davkového prikonu v hermetickej zone je realizované systémom GIM 100 z dodavky Merlin-Gerin
(Francuzsko). Zariadenie bolo spustené do prevadzky v roku 1995.

Systém pracuje za normalnej prevadzky bloku ako aj poc€as a po vzniku maximalnej projektovej havarie, ma
zalozny zdroj napajania, je seizmicky odolny a patri do systému radia¢nej kontroly JE V2.

Systém pozostava zo Styroch meracich retazcov, pricom 2ks detektorov st v hermetickej zone 3.bloku a 2ks
detektorov st v hermetickej zone 4. bloku.
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Meraci ret'azec (resp. meracia zostava) GIM 100 pozostava z nasledujucich hlavnych komponentov:

ioniza¢na komora, typ CHFG 0.1 vyrobena z nerezovej ocele, dvojice privodnych kablov s mineralnou
izolaciou, ktoré su vedené do meracej jednotky, stucast'ou je zabudovany ziari¢ 241Am,

meracia jednotka CM/CI 71 je vodotesna, prevadza elektricky naboj komory resp. prid komory na
napdtové pulzy, vytvara pracovné napitie 900V pre ionizaénu komoru, pripadnt vlhkost' odstrafiuje
absorb¢ny disk, kazda meracia jednotka je spojend dvomi kablami s detekénou jednotkou a je umiestnena
na vonkajsej stene HZ ¢o najblizsie k detekénej jednotke,

prepojovacia skrinka CR 221 je vodotesna, slizi na pripojenie kablov z meracej jednotky a kabla
k vyhodnocovacej jednotke, zabezpecuje oddelenia zdroja napidtia v INR od detekéného podsystému.
Medzi CR 221 a INR MV91 kabel typu 4HE bez halogenu podl'a IEC 331, Vzhl'adom k obmedzeniu
danému dizkou kébla medzi CM/CI a CR 221 (2m) st umiestnené v tesnom susedstve jednotiek CM/CI,
vyhodnocovacia jednotka INR.MV91 v modularnom prevedeni v rame (typu CAMAC 5/25)
pripojenych dvomi konektormi generuje alarmové hlasenia, obsahuje displej a ovladacie a signaliza¢né
prvky pre zobrazenie udajov z detektora a stavové hlasenia (vystrazny prah, havarijny prah, porucha, test,
napatie zdroja), vystupy st vyvedené do PAMS, a TDS.

Uvedené komponenty st vzajomne prepojené kablami a tvoria jeden meraci ret'azec (kanal). Kazdy blok JE
V2 ma 2 meracie kanaly.

Parametre meracieho systému:

druh meraného Ziarenia gama
energeticky rozsah 60 keV - 7 MeV
meraci rozsah 10 - 10° Gy/h
detekéni limit 10°Gy/h
aktivny objem komory 0,11

krytie IP65
vzorkovacia frekvencia 3 sekundy

Ku kontrole sa pouziva:

kontrolny ziari¢ 241Am, 1,11.10° Bq (zahrnuté do vypoctu expozi¢ného prikonu
ekvivalent. signal 1 az 8 mHz

Vsetky detektory systému maji nastavené nasledujice prahy:

vystrazny 2.102 Gy/h
havarijny 5.102 Gy/h

Systém je vybaveny SW Merlin Gerin.

Napajanie pre obidva bloky z rozvodu nepreruseného napajania v paneloch P18 na DRK.

Systém je vybaveny zaloznym zdrojom napajanialkVA/220V (3ks UPS), ktorého ti¢elom je v pripade vypadku
napajania zaistit’ stalu dodavku energie v trvani od 1 do 4 hodin bez ohladu na stav siete. Zalozny zdroj
napajania pozostava z troch komponentov - obvod dobijania batérie, invertor, batéria. Zdroj ma indikaciu
aktualneho stavu v napdjani. Zariadenie zaloZzného zdroja obsahuje dve relé na ochranu batérie. Prvé -
chraniace pred uplnym vybitim a druhé vypinajuce dobijaci prud batérie po poruchach v obvodoch nabijania.
Uvedené stavy relé su indikované na prednom paneli spolo¢nou signalizaciou a mézu byt resetované stlaCenim
tlacitka.

Blokova schéma meranie davkového prikonu v hermetickej zone je v prilohe ¢.4 tejto TS.
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Merania GIM100 v TDS.

V' zmysle 6-TPP/750 Teledozimetricky systém:
— merania Dp v Hermetickych priestoroch GIM 100 vélenené do 1. okruhu TDS,
— cyklus snimania pre meranie v hermozonre
= 3 sekundy okamzité hodnoty,
= 300 sekind priemerné hodnoty,

— archivovanie dat

= okamzité data - poslednych 20 dat,

* mesacné data - zloZzené z hodinovych priemerov,
— Vvsystéme TDS su instalované nasledovné PC stanice:
» riadiaci pocita¢ umiestneny v HRS - 0bj.950

»  zalozny riadiaci po¢ita¢ umiestneny v miestnosti ¢. 12 0bj.850 - LRKO
= pocita¢ V2 v neoperativnej casti DRK

= zberny pocita¢ umiestneny na stanovisti Trnava

» zobrazovaci pocita¢ (viewer) umiestneny na veline TDS (miestnost’ ¢. 120 0bj.850 -
LRKO)

= pocita¢ so SW RANEC pre dialkovu spravu radiovej siete TDS umiestneny na velineTDS

(miestnost’ ¢. 120 0bj.850 - LRKO)

— SW programové vybavenie pre riadenie, komunikaciu a prepocty je v OS LINUX. Prepojenie
operac¢nych systémov je vykonané komunika¢nym protokolom TCP/IP, ktory umoziuje priamy

pristup k idajom v systéme TDS.

V zmysle DSV/04126 Stanice TDS komunikuju protokolom ASCII 13 po rozhrani RS-485 a cez modem
RACOM. Parametre linky RS-485. 9600 baud , 8 bit, 1 stop bit, parity none. Podrobny popis TDS je v
DSV/04126 IPR 10178/16 Realizacia opatreni zo zatazovych testov EBO V-2 / zvySenie spol'ahlivosti TDS v

pripade straty napdjania a extrémnych externych udalosti.

Hodnoty davkovych prikonov z detektorov st vyvedené a zobrazené (aj v grafickej forme) v TDS
(teledozimetrickom systéme) pod oznacenim HERMO I1I.

Parametre davkovych prikonov z GIM100 idi cez PAMS do TPS a zaroven cez TDS do CHO.

V DB su pod nasledovnym znacenim:

Pre 3. blok

1XQ20GIM1 adresa v TPS 3MS1027 adresav CHO 3YS5325
3MS2027

1XQ20GIM6
Pre 4. blok

2XQ20GIM1 adresa v TPS 4MS1027
4MS2027

2XQ20GIM6

V sucasnosti st meracie rozsahy v TPS 1072 - 10° Gy/h.

Udaje st z TPS dalej posielané do aplikacie ESTE a ARAMIS.

Umiestnenie jednotlivych komponentov

adresa v CHO 3YS5327
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Blok | Ioniza¢na komora CHFG 0.1 meracia jednotka CM/CI 71 vyhodnocovacia
JE V2 prepojovacia skritia CR 221 jednotka INR.MV91,
multiplexor, zaloZny
zdroj
Oznacenie Umiestnenie v SO 800 Umiestnenie v SO 800 m.¢. A415 | Umiestnenie v SO 806
3. 1XQ20GIM1 | barbotazny koridor I v m.¢. | pri prechodkach E 459/22 pri DRK m.¢.201
A201/1, pri PG 31 stipe 14
1XQ20GIM6 | barbotazny koridor II pri prechodkach E 459/22 pri DRK m.¢.201
v m.¢. A201/1, pri PG 36 stipe 14
4. 2XQ20GIM1 | barbotazny koridor | vm.¢. | Pri prechodkach E 459/19 pri DRK m.¢.201
A201/2, pri PG 41 stipe 30
2XQ20GIM6 | barbotazny koridor Il Pri prechodkach E 459/19 pri DRK m.¢.201
vm.&. A201/2, pri PG 46 | stipe 30

Ioniza¢né komory st umiestnené na nosnej konstrukeii profilu I na trovni +11.01m Vv barbotaznych koridoroch
¢. I ac¢. Il. Na nosnu konstrukciu profilu st osadené pomocou nastennych drziakoch. Vid’ fotodokumentaciu
Vv prilohe ¢.1. a DSS v prilohe ¢.3 tejto TS.

Kazda meracia jednotka CM/CI 71 je spojena dvomi kablami so svojou ionizaénou komorou. Jednotky CM/CI
71 s umiestnené ¢o najblizsie k detekénému bloku a to na vonkaj$ej stene HZ na chodbe A 415 na podlazi
+14,1m., v obsluznej vyske na stene ocelovej konstrukcie nasledovne (obmedzenia su dané montdznymi
podmienkami) pri prechodkach E 459/22 (3.blok) a E 459/19 (4.blok).

Prepojovacie skrine CR 221vzhl'adom k obmedzeniu danému diZkou kabla medzi CM/CI a CR 221 (2m) st
umiestnené v tesnom susedstve jednotieck CM/CI.

Vyhodnocovacie jednotky INR-MV - 4 ks su umiestnené v neoperativnej ¢asti DRK spolo¢ne s0 zaloznym
zdrojom nap4jacieho napétia. Udaje z nich s vyvedené na pocita¢ v neoperativnej ¢asti DRK.

Detektory s s meracimi jednotkami prepojené mineralnymi kablami. V zmysle dostupnej dokumentacie vedu
kablové trasy v HZ od detektora v samostatnom zlabe po nosniku koridorov | /Il na troven +11.01 m
vodorovne k nosniku A/B cca, po nosniku A /B do priestoru pred ochodz okolo barbotéra, potom zvisle v
samostatnom kablovom zl'abe navarenom na nosniky A,A",A""/B,B",B"’( v+11,01m, +14,2m +17,410m) do
spolo¢nej kablovej lavky a potom na hermetické priechodky E-459. Vid’ priloha &.3 tejto TS.

Dizka mineralného kéblového pripojenia od PG1 je minimélne 9 m a od PG6 minimalne 6,4 m, vid’ priloha
&.3 tejto TS — Trasa mineralneho vodica.

Trasa kablov mino HZ, t.j. za prepojovacimi skrinkami CR 221, do DRK je po kablovych lavkach na +14.1
m, nasledne kablovym priestorom na +6, 0m a do kdbelového kanala neoperativnej ¢asti DRK.

Z kazdej svorkovnicovej skrine CR 221 vychadza kabel 4HE do vyhodnocovacej jednotky INR.MV91.
Dvojica kablov 4HE pre jeden blok je vedena v samostatnom zI'abe Mars 65x50 mm, z dovodu mechanickej
ochrany a ochrany proti vplyvom elektrickych poli. Zl'aby st vedené v kablovych lavkach resp. z vonka
kablovych lavok, ku ktorym su priskrutkované. PretoZe cez jednu hermetick( priechodku st pripojené dva
snimace vedu z daného miesta vzdy dva paralelné kable 4HE, potom od d’alej hermetickej priechodky ida
zl'abom 4 kable 4HE.

Zo svorkovnicovej skrine CR 221 pre 4. reaktorovy blok, umiestnenej na chodbe A415 na podlazi +14,1 m pri
stipe 30k vedie dvojica kablov 4HE smerom k 3. bloku aZ na troveii hermetickej priechodky HP E 459/22
(. k stipu 14k) v celkovej dizke tzv. 1. tiseku 103 m.

V uvedenom mieste sa pripaja trasa od svorkovnicovych skriii pre snimace 3. bloku, tzv.2. tsek. Celkova dizka
usekov 1. a 2. pre kable zo 4. bloku 133m a z 3. bloku 37m.
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Potom trasa pokracuje z podlazia +14.1 m na podlazie +5,4m, nasledne cez nehermeticka priechodku
(sal'nikovou) do miestnosti ¢.205 v objekte 806 a nasledne do miestnosti ¢.206. Celkova dizka tiseku 3 je 70
m. Kabel do DRK do neobsluhovanej casti pod stropom v oblasti k8 priamo na podlazi +5,4m.

Celkova dizka useku 1., 2. a 3 mimo HZ je 107 m pre 3.blok a 203 m pre $tvrty blok.

Celkova dizka kablov s rezervou je cca 700 m. Vid’ priloha &.3 tejto TS - kablové trasy na podlazi +14,1m-

Vyhodnocovacie jednotky INR.MV91, zalozny zdroj a personalny pocita¢ su situované v dozorni radia¢nej
kontroly V-2.

Pre prechod z hermetickych do nehermetickych priestorov st pouzité kablové hermetické priechodky typu
ELOX (Ukrajina).

Signalizacia je vyvedena do DRK na panel ¢.18 (GIM100)

Cely systém pracuje samostatne, nie je zavisly na stave ostatnych Casti jadrovej elektrarne. Ma zalozny zdroj
napdjania (baterku) a je seizmicky odolny.

Signaly davkovych prikonov v HZ su vo forme analdgovych galvanicky oddelenych signalov 4+20 mA
privedené na vyhodnocovaci a monitorovaci systém PAMS blokovej a nidzovej dozorne, do panelov DNG1.3
a B 39. Galvanické oddelenie je realizované v systéme radiologického monitorovania - vyhodnocovacich
jednotiek INR.MV 91.

Signal 1/2XQ20GIM1 davkového prikonu v barbotaznom koridore blizsie k PG 1 je privedeny do panelu
PAMS 1. redundancie DNG1.3 na ND (pristroj P-4) a po galvanickom oddeleni v ,,ZS 020*“ do panelu B 38
na BD (pristroj P-4).

Signal 1/2XQ20GIM6 davkového prikonu v barbotaznom koridore blizSie k PG 6 je privedeny do panelu
PAMS 2. redundancie B 39 na BD (pristroj P-4).

Zobrazenie a registracia parametrov 1. kategérie v paneloch PAMS je realizované prostrednictvom
kvalifikovanych, bezpapierovych zapisovatov YOKOGAWA,

V zmysle 3/4-LAP-001 Limity a podmienky pre prevadzku 3./4. bloku, kapitola 3.3 pristrojové vybavenie
monitorovanie davkového prikonu v hermetickej zone - systém GIM1000 patri medzi pristroje systému
monitorovania pohavarijnych stavov tzv. PAMS aplati pren LaP 3.3.3, ktorej cielom je: "Zabezpecit’
pripravenost merani, ktoré v havarijnych situdciach poskytujii operatorovi informacie o vybranych
parametroch, potrebnych pre monitorovanie stavu bloku, stanovenie ohrozenia bariér proti uniku
radioaktivnych materialov, uréenie potencialneho zhor$enia ochrany do hibky a umoznenie plnenia postupov
podl'a havarijnych predpisov*

Signaly st na obidvoch blokoch vedené do PAMS do rovnakych panelov

BD ND

Nazov parametra
Kanal B38, 1.red. | Kanal B39, 2.red. | Kanal DNG1.3, 1.red.

Davkovy prikon v HZ (A201/2), horny rozsah XQ20GIM1 XQ20GIM6 XQ20GIM1

Zapisovace YOKOGAWA, panely PAMS P4 v B38. B39, DNGL1.3:

Nazov parametra Rozsah Vstupny signal

Radiacia v hermozone, horny rozsah 10e-2 - 10e5 Gy/h 4-20mA
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2.2.1.KLASIFIKACIA DOTKNUTYCH SKK

Systém GIM100
Je klasifikovany ako systém so vzt'ahom k bezpe¢nosti.
V zmysle Kategorizacie podl'a Vyhlagky UJD SR &. 430/2011 Z. z. je zaradeny do BT4.
Zatriedenie podla vyhlasky MPSVaR ¢. 508/2009 Z. z.:
— vyhradené technické zariadenie elektrické skupiny B,
— technické zariadenia elektrické skupiny C.
V zmysle kategorizacie podl'a normy STN EN 61226 je zaradeny do kategorie C.
V zmysle seizmickej klasifikacie si komponenty GIM100 zaradena v ST 1 FA.
Zaradenie dotknutych a potencialne dotknutych vybranych zariadeni JE V2 v zmysle legislativne poziadavky
UJD SR podla §23 ods.8 zakona ¢.541/2004 Z.z. o mierovom vyuZivani jadrovej energie (atomovy zakon), v
zneni vyhlasky ¢€.430/2011 prilohy ¢.1 o kategorizacii vybranych zariadeni a v sulade s navodom R-SE
Klasifikacia systémov a zariadeni je v nasledujtcich tabul’kach.

Kategorizacia podla 3/4-ZOZ/080 Priloha C: Zoznam vybranych zariadeni podla vyhlasky UJD SR &.
430/2011, SKR c¢ast’, 3/4. blok je v nasledujucej tabulke.

Proj PS Nazov obvodu RSN St. Miestno 430-CD BTF430 61226 Vybrané SK
znacenie DPS obj. st 50-CD signaly
1XQ20GIM1 | 01.10 | Davkovy prikon v HZ ( A201/1) 800 | A201/1 SVB 4 c PAMS4e 1
1XQ20GIM6 | 01.10 | Davkovy prikon v HZ ( A201/1) 800 | A201/1 SVB 4 c PAMS4e 1
2XQ20GIM1  51.10 | Davkovy prikon v HZ ( A201/2) 800/4 A201/2 SVB 4 c PAMS 1
2XQ20GIM6 | 51.10 | Davkovy prikon v HZ ( A201/2) 800/4 | A201/2 | SVB 4 C PAMS 1
B38 10.01 Panel BD PAMS 1red 2x100% 806 313 SVB 3k C PAMS1e |1
B39 10.01 Panel BD PAMS 2red 2x100% 806 313 SVB 3k C PAMS1e |1
DNG1.3 10.01  Panel ND - PAMS - 806 302 SVB 3k C PAMS1e 1
B38 60.01 Panel BD PAMS 1red 2x100% 807 376 SVB 3j C PAMS 1
B39 60.01 Panel BD PAMS 2red 2x100% 807 376 SVB 3j C PAMS 1
DNGL1.3 60.01 | Panel ND PAMS - 807 386 SVB 3j C PAMS 1

Kateorizacia podl'a 6-ZOZ/080/04 Priloha C: Zoznam vybranych zariadeni podl'a vyhlasky UJD SR &.
430/2011, Stavebna ¢ast’, 3. a 4. blok je v nasledujicej tabul’ke.

Stavebny Miestnost’ Blok DPS Nazov 430-CD BTF430 SK
objek

800 =

A201/1 3 - box PG a HCC SVB 29 1
800 A201/2 4 ; box PG a HCG SvB 2g 1
800 Imp. potrubia SKR, potrubné priechodky

A201/2 3 - systému TL, TQ, XQ SVB 2k 1
800 Imp. potrubia SKR, potrubné priechodky

A201/2 4 - systému TL, TQ, XQ SVB 2k 1
806 Priecna etazérka 3. blok SVB 4 1

V zmysle vyhlasky ¢. 362/2018 Z.z. sa jedna o zariadenia s nepriamym vplyvom na zakladn sluzbu,
zaradené do kat. IL

2.3. MIESTO DODANIA
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Jadrova elektraren Bohunice sa nachadza v zapadnom regione Slovenskej republiky priblizne 15 km SSV od
mesta Trnava. Elektraren je pristupna aj po dialnici D1 z Bratislavy s odboc¢kou na dvojpradovu cestu smer

na obec Jaslovské Bohunice a odtial’ k Jadrovej elektrarni.
Dotknuté zariadenie st v EBO umiestnené v priestoroch vid'. tabul’ky v kapitole 2.4

Vsetky tieto priestory sa nachddzaju v kontrolovanom pasme JE V2 v neobsluhovanych , poloobsluhovanych
alebo obsluhovanych priestoroch. Pristup 0s6b do miestnosti je mozny po zohl'adneni pravidiel platnych pre

vstupy do dotknutych priestorov.

2.4. CHARAKTERISTIKA PROSTREDIA

PUP/001, 001Protokol &.04/2222/97/V-2; 0bj.800; 801; 801R; 809

Blok Pretl
, ak
Teplota | Vlhkost Po STN
SO | mg¢ Nazov miestnosti podlazie | Zoéna | norm./hav] norm/hav haw | 330300
(0 | @) e
)

3. 800 A201/1 Box parogeneratorov +6m hNP | 60/127 90/ppz 150 ?322%
4 800 A201/2 Box parogeneratorov +6m hNP | 60/127 90/ppz 150 3322%’
34 1800 | Ags5 Chodba obsluhy #41m | op | 20| 5070580 | 0 | 311
3 800 | Al110/1 Kablova Sachta +0,0 m OP 35/35 60/80 0 3.1.1.

Vysvetlivky k tabul'ke 2:

hNP (hermeticky neobsluzny priestor): priestory, do ktorych st dvere blokované a uzavreté radiaénou ochranou, vstup

do hermetickych priestorov a prace v hermetickych priestoroch st mozné len v zmysle zasad 3(4)-TPP-207 Hermeticka
,vstup do hNP v REZIME 1,23 (v zmysle LaP) je zakazany,
PP (poloobsluzné priestory): miestnosti kontrolovanej zony, obsahujuce technologické zariadenia, stt uzamknuté, vstup
povoleny spravcom zariadenia,ppz: paroplynova zmes

Protokol ¢.01/2232/01/V-2; 0bj.805/3,4; 806; 807/3,4; 806/2; 807/2

Blok Teplota
" . . . " - Vlhkost’ STN

SO m.¢. Nazov miestnosti podlazie mln)ima max 33 0300
3. 806 | 201,202,203 DRK +5,4m - 0/35 <80 311
3. 806 | 205, 206 Kéblovy priestor +5,4m 0/35 <80 3.1.1.
3. 806 | 813 Blokova d il +9,6 m - 0/30 <80 311
7 807 376 okova dozorfia , g,
3. 806 | 302 . . y

807 386 Nudzova dozorfia +9,6 m - 0/30 <80 3.11

Radiac¢na situacia po¢as normalnej prevadzky v obsluhovanych priestoroch HVB(chodby, sklady, dielne):
davkovy prikon y < 20 uGy/h,

objemova aktivita aeros6lov < 20 Bg/m3,
povrchova kontaminacia < 0,4 Bg/cm2,

Davkovy prikon y v miestnostiach A201/1,2 v mieste instalacie GIM 100
pocas odstavky do 20 uGy/h.
pocas normalnej prevadzky od 0,2 - 0,7 mGy/h
pocas havarie 1000 Gy/h
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2.5. LEGISLATIVNE POZIADAVKY

Projektova dokumentacia bude vypracovana a dielo zrealizované v sulade s poziadavkami legislativy SR

aEU.

Zakon NR SR ¢. 541/2004 Z. z. o mierovom vyuzivani jadrovej energie (atdbmovy zakon) a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov

Zakon NR SR ¢. 124/2006 Z .z. o bezpecnosti a ochrane zdravia pri praci a o zmene a doplneni
niektorych zakonov

Zakon NR SR ¢. 87/2018 o radiacnej ochrane a o zmene a doplneni niektorych zdkonov

Nariadenie vlady SR ¢. 396/2006 Z. z. o minimalnych bezpecnostnych a zdravotnych poziadavkach
na stavenisko

Zakon NR SR ¢. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplneni niektorych zakonov.

Vyhlaska MPSVR SR ¢. 508/2009 Z. z., ktorou sa ustanovuji podrobnosti na zaistenie bezpecnosti a
ochrany zdravia pri praci s technickymi zariadeniami tlakovymi, zdvihacimi, elektrickymi a
plynovymi a ktorou sa ustanovuju technické zariadenia, ktoré sa povazuju za vyhradené technické
zariadenia

Zakon ¢. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene a doplneni
niektorych zakonov

Vyhlaska MV SR €. 94/2004 Z. z., ktorou sa ustanovuju technické poziadavky na poziarnu bezpec¢nost’
pri vystavbe a pri uzivani stavieb

Vyhlaska MV SR €. 121/2002 Z. z o poziarnej prevencii

Zakon NR SR ¢. 314/2001 Z. z. o ochrane pred poZiarmi, v zneni neskorsich predpisov

Vyhlagka UJD SR ¢. 430/2011 Z. z. o poziadavkach na jadrovii bezpeénost’ v zneni vyhlasky UJD SR
¢. 103/2016 Z. z.

Vyhlagka UJD SR & 431/2011 Z. z. o systéme manaZérstva kvality zneni vyhlagky UJD SR ¢.
104/2016 Z. z.

Vyhlagka UJD SR &. 52/2006 Z. z. o odbornej spdsobilosti v zneni vyhlasky &. 34/2012 Z. z.
Vyhlagka UJD SR ¢&. 58/2006 Z. z., ktorou sa ustanovuji podrobnosti o rozsahu, obsahu a spdsobe
vyhotovovania dokumentécie jadrovych zariadeni potrebnej k jednotlivym rozhodnutiam v zneni
vyhlasky ¢. 31/2012 Z. z. a vyhlasky ¢. 102/2016 Z. z.

Vyhlasky Narodného bezpecnostného uradu ¢. 362/2018 Z.z., ktorou sa ustanovuje obsah
bezpecnostnych opatreni, obsah a §truktira bezpecnostnej dokumentacie a rozsah vSeobecnych
bezpec¢nostnych opatreni

Zakon €. 264/1999 Z. z.0 technickych poziadavkach na vyrobky a posudzovanie zhody

Zakon €. 138/1992 Zb. SNR o autorizovanych architektoch a autorizovanych stavebnych inzinieroch
Zakon NR SR €. 56/2018 Z.z o posudzovani zhody vyrobku

NV SR ¢.391/2006 Z.z. o minimalnych bezpe¢nostnych a zdravotnych poziadaviek na pracovisko
Vyhlagka SUBP ¢.147/2013 Z. z. ktorou sa ustanovuji podrobnosti na zaistenie bezpecnosti a
ochrany zdravia pri stavebnych pracach a pracach s nimi stvisiacich a podrobnosti o odbornej
spdsobilosti na vykon niektorych pracovnych ¢innosti, s nimi stvisiacich a podrobnosti o odborne;j
sposobilosti na vykon niektorych pracovnych ¢innosti

Vyhlaska MZ SR ¢. 99/2018 Z. z. o zabezpeceni radia¢nej ochrany

Vyhlagka NBU ¢&. 362/2018  ktorou sa ustanovuje obsah bezpe¢nostnych opatreni, obsah a
Struktara bezpecnostnej dokumentacie a rozsah vseobecnych bezpecnostnych opatreni
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2.6. PODKLADOVE DOKUMENTY SLOVENSKYCH ELEKTRARNI

Zoznam suvisiacej dokumentacie

DSS/02008 Radia¢na kontrola v HZ III. a IV.blok V2 (Pozndmka: niektoré ¢asti dokumentacie
nezodpovedaju skutoénému stavu)

DSV/02471 R 05.00 Pristrojové vybavenie pre monitorovanie havarie

DSV/02470/ R05.00 Pristrojové vybavenie pre monitorovanie havarie

DSV/04126 IPR 10178/16 Realizacia opatreni zo zatazovych testov EBO V-2 / zvysenie spolahlivosti TDS

Vv pripade straty napéjania a extrémnych externych udalosti

6-TPP/751 Technologicky prevadzkovy predpis Systémy radiac¢nej kontroly V2

6-TPP/750 Teledozimetricky systém

3/4-TPP-559 PAMS

6-TX/M-0907/08 Technologicky postup udrzby BO mera¢a davkového prikonu GIM 100

Zoznam DPS dotknutych zmenou

Cislo DPS Nazov DPS

04a.3,4:V2 Radiacna kontrola v hermetickej zéone JE-V2
10:V2 SYSTEM KONTROLY RIADENIA 3.BL
60:V2 SYSTEM KONTROLY RIADENIA 4.BL

Zoznam stavebnych objektov dotknutych zmenou

Cislo SO Nizov SO

800:V2 Budova reaktorov
806:V2 PrieCna etazérka 3.blok
807:V2 Priecna etazérka 4.blok

SE na poziadavku zhotovitel'a zabezpeci pre zhotovitel'a pristup k dokumentom, ktoré st uvedené v texte
tejto Specifikacie.

3. ROZSAH PLNENIA A OPCIE
3.1. ROZSAH PLNENIA

Predmetom plnenia je vymena zastaraného systému merania expozi¢nych prikonov ziarenia gama
V havarijnych a v pohavarijnych stavoch v hermetickej zone 3. a 4.bloku.

Do boxov PG (t.j. HZ) budu dodané styri detekéné jednotky:
— dve pre 3. blok JE V-2, v SO800, miestnost’ ¢islo A201/1, podlazie +6,5m,
— dve pre 4. blok JE V-2, v SO800, miestnost’ ¢islo A201/2, podlazie +6,5m.
— vratane spojovacej kabelaze a komponentov pre upevnenie detekénych jednotiek.

Mimo HZ bude dodané ostatné prislu§enstvo meracich retazcov pre kontinualne meranie vysokych
davkovych prikonov gama ziarenia v hermetickej zone.
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V sulade so sucasnym stavom pozadujeme demontaz starych zariadeni (celych meracich retazcov vratane

kabelaze) a dodavku a montaz novych zariadeni vratane potrebného SW pre monitorovanie prikonu davky

vo vnutri hermetickej zony za havarijnych a pohavarijnych podmienok.

V rozsahu plnenia ocakavame:

— spracovanie dokumentacie v rozsahu realizaéného projektu a nasledne dodanie STD a DSV a DSS, FAT,
PKV, KV, plany kvality,

— dodavku zariadeni elektro, SKR,

— realizaciu prac demontaznych a montaznych,

—  iné sluzby ako Skolenia, manipulaciu s odpadmi, doprava a podobne,

— vykon skiiSok v ramci plnenia.

Funk¢né zariadenia budu o realizacii odovzdané objednavatel’'ovi na zaklade odovzdavacieho protokolu.

Rozsah dodavky musi byt iiplny so v§etkym vybavenim a prisluSenstvom, ktoré je nevyhnutné pre
bezpecni a spol’ahlivia prevadzku, a musi obsahovat’, okrem iného, tovary, prace a sluzby v rozsahu
bliZSie uvedenom v bode 4. tejto technickej Specifikacie. Sti¢ast’ou dodavky su aj vSetky komponenty
potrebné pre zabezpecenie spravnej a bezpe¢nej montaze, skisky a prevadzku.

3.2. OPCIE

N/A

4. FUNKCNE A PODROBNE TECHNICKE POZIADAVKY
4.1. POZIADAVKY NA SYSTEMY, ZARIADENIA, KOMPONENTY A MATERIALY

Vsetky nové SKK musia spiiiat’ technické poziadavky na zaistenie funkénosti, vykonnosti, spolahlivosti,
odolnosti vo¢i prostrediu, zaistenie kvality, dispozi¢né rieSenie, nadvaznosti na iné systémy SKR, nadvaznosti
na profesiu elektro a nadvéznosti na strojna a stavebnui Cast’, tak ako je uvedené v tejto technickej Specifikacii.

Parametre a konstrukéné rieSenia modifikovanych SKK musia preukazatelne spiiiat’ prislusné technické
predpisy a normy platné v SR a EU.

Nové merania musia plnohodnotne nahradit’ povodné a musia v plnom rozsahu plnit’ vSetky su¢asné projektové

funkcie. Vymenu zariadenia je nutné zabezpecit tak, aby bola zabezpecena spol'ahliva prevadzka merani a aby

nové zariadenia plnili vSetky poziadavky:

- technické,

- klasifikacie, kvalifikacie a vzhadom na parametre prostredia,

- na funkc¢nost’, spolahlivost’, vykonnost, kvalitu a pozadovanu zivotnost’,

- predpisanej legislativy pre vsetky etapy zivotnych cyklov inovovaného zariadenia (navrh, projekt,
realizacia, spustenie do prevadzky a prevadzkovanie, vyradenie z prevadzky),

- vo vizbe na ostatné sicasné systémy, zariadenia a komponenty a v d’alSej etape i na inovované resp.
nové systémy, zariadenia a komponenty.

Vsetky SKK musia vyhovovat pre dané podmienky prostredia a radidcii, priCom buda uplatnené nové
technické normy pre triedenie prostredi podla vonkajsich vplyvov (STN 33 2000-5-51). Pre priestory, v
ktorych nie st stanovené podmienky prostredia podl'a platnych noriem tieto budi stanovené v projekte a vSetky
modifikaciou dotknuté SKK budu vyhovovat’ podmienkam prostredia v zmysle platnych noriem.
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Budu dodrzané vSetky poziadavky na modifikaciou dotknuté SKK vyplyvajuce z ich seizmickej klasifikacie
v zmysle seizmického scendra pre lokalitu EBO V2, ktorého vyiatok je su¢astou prilohy &.5 tejto TS. Vietky
SKK novych meracich obvodov ako aj modifikiciou dotknuté musia spiiat’ poziadavky na klasifikaciu v
rovnakom rozsahu, ako v pévodnom projekte.

Nové SKK nezvysia poziarne zat'azenie a poziarne riziko dotknutych stavieb v zmysle vyhlaSky MV SR ¢.
94/2004 Z. z , ktorou sa ustanovuju technické poziadavky na poZiarnu bezpeénost pri vystavbe a v zmysle
suvisiacich STN.

V3etky nové komponenty SKK budu plnit’ poZiadavky vyplyvajice z ich terajSej kategorizacie podl'a vyhlasky
UJD SR ¢.430/2011.

Vsetky nové SKK v ST1 — FA budil mat’ preukazni dokumentaciu o odolnosti na pozadované seizmické
zatazenie lokality (vid’ seizmické podlazné spektra odozvy v prilohe &.5 tejto TS) - sprievodna dokumentacia
dodaného komponentu obsahuje preukazanie, Ze komponent vyhovuje na pozadované seizmické zatazenie,
alebo dodany komponent je podrobeny v certifikovanej skasobni seizmickej skuske, ktorej vystupom je kladny
protokol zo seizmickej skusky.

Novy systém bude ureny na meranie davkovych prikonov v hermetickej zone 3. a 4. bloku V-2 tak za
normalnej prevadzky bloku, ako aj pocas a po vzniku maximalnej projektovej havarie.

Systém musi byt’ funkény pocas normalnych, abnormélnych a havarijnych podmienok (teplota, vlhkost, tlak,
radiécia, elektromagnetické ruSenie, chemické posobenie).

Dodavatel’ musi garantovat, ze poruchovost’ novych zariadeni, vyjadrena strednou dobou medzi poruchami,
bude min. 50000 hodin pre kazdy cely meraci retazec.

Signaly ztohto systému radiologického monitorovacicho systému budd, rovnako ako teraz, vo forme
analdgovych galvanicky oddelenych signalov 4+20 mA, pripojené na vyhodnocovaci a monitorovaci systém
PAMS blokovej a ntidzovej dozorne. Galvanické oddelenie bude realizované v systéme radiologického
monitorovania. Bude zachovana konektivita na TPS.

4.1.1.STROJNA CAST

V pripade, ak existujice drziaky detektorov v HZ nebudii vyhovovat pre umiestnenie novych detektorov
monitora, tak existujuce budia zdemontované a nahradené novymi. Ukotvenie a konstrukcia drziakov musia
spiiiat’ poziadavky na seizmicki kvalifikaciu SK1 a bezpe&nostnej kategorizacii podla vyhlasky UJD SR ¢.
430/2011 kategoria vid' kapitola 2.2.1. tejto TS.. Zaroveii nesmie byt dotknutd seizmicka kvalifikicia
klasifikacia podla vyhlagky UJD SR &. 430/2011 kategoria SO 800 box PG a HCC ako celku.

4.1.2.ELEKTRO CAST

Pozaduje sa aby nové detektory boli napajané z rovnakych zdrojov ako existujice a boli vybavené novym
zaloznym zdrojom napitia s minimalne rovnakymi vlastnost’ami ako ma existujuci zalozny zdroj.

PozZaduje sa, aby kable novych merani boli sastredené na DRK.
Poziadavky na elektro Cast:

- nové zariadenia budu prioritne napajané z povodnych napajacich rozvodov a panelov,
- nova kabelaz musi byt poZiarne odolna,
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- elektrické instalacie budu vyhotovené v stilade s platnymi elektrotechnickymi normami stiboru STN
33 2000,
- STN IEC 780 Overenie sposobilosti elektrickych casti bezpecnostného systému jadrovych elektrarni.

Pre prechod z HZ sa predpoklada vyuzitie existujucich hermetickych priechodiek:
- pre 3. blok pri stlpe 14 priechodka E459 (hniezdo ¢.22)
- pre 4. blok pri stlpe 30 priechodka E459 ( hniezdo ¢.19).

4.1.3.SKR

Pozaduje sa, aby systém meral a zobrazoval prikon davky, generoval svetelny a akusticky signal po prekroc¢eni
nastavenych prahov prikonu davky, poskytoval udaje o prade pretekajucom detekénou jednotkou a tidaje 0
teplote v HZ.

Meraci systém musi byt navrhnuty tak, aby splioval poziadavky noriem:
— STN IEC 60951-3:2020Zariadenie na monitorovanie Ziarenia v havarijnych a pohavarijnych
podmienkach v jadrovych elektrariiach. Cast’ 3: Monitorovacie zariadenie radiaénych davok Ziarenia
gama vel'kého rozsahu.

— STN IEC 60951-1:2020 Zariadenie na monitorovanie Ziarenia v havarijnych a pohavarijnych
podmienkach v jadrovych elektrarnach. Cast’ 1: VSeobecné poziadavky

Pozadovany rozsah merania prikonu davky gama Ziarenia minimalne 1.10 az 1.10"® Gy/h v rozsahu energii
100 keV — 3 MeV (v rozsahu +20% citlivosti) a 3 MeV — 7 MeV(v rozsahu £50% citlivosti).

Poziadavky na deteként jednotku:

— ako detektor bude pouZita ionizaéna komora v nerezovom puzdre,

— musi obsahovat’ zdroj Ziarenia, ktory je zabudovany do pracovného objemu detektora, aby vytvaral staly
»pozadovy* signal, ktory umoznuje kontinualnu kontrolu spravnej ¢innosti detektora,

— detekéna jednotka gama ziarenia s vysokym rozsahom merania prikonu davky pre kontinualne
monitorovanie ddvkovych prikonov gama Ziarenia v existujucich podmienkach vo vnutri hermetickej zony
a vysokych davkovych prikonov gama ziarenia za havarijnych a pohavarijnych podmienok,

— kryt detek¢nej jednotky ma za el chranit’ detekénti jednotku pred mechanickym poskodenim v priebehu
tazkej havarie a chranit’ detek¢énu jednotku pred vplyvom tepla v dosledku tazkej havarie,

— detekéna jednotka vratane spojovacich kablov umiestnenych v HZ musi byt’ vyrobena a testovana tak, aby
odolala podmienkam prostredia:

— priemerna dlhodoba teplota: 60°C az 135 °C

— teplota pocas havarie (LOCA) 165°C po dobu 12 hodin

— maximalna periodicka teplota prostredia 205 po dobu 3 hodin, 225°C po dobu 2
sekind

— pracovna vlhkost’ 90%

— relativna vlhkost’ pocas havarie 100% nasytena para

— podtlak pracovny - 200 Pa

— pretlak absolutny pocas havarie 0,7 MPa

— davkovy prikon pocas normalnej prevadzky 0,2 -0,7 mGy/h

— davkovy prikon pocas havarie do min. 10°Gy/h

— davka ionizujuceho Ziarenia pocas havarie 105Gy

— pocas havarie LOCA odolny voci roztoku pH 9,26 (1,5% kyselina borita 0,6% hydroxid sodny)
— seizmicky kvalifikovana
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Poziadavky na lokalnu jednotku spracovania a zobrazovacia dat

Pozaduje sa lokalna jednotka spracovania a zobrazovania dat, ktora zabezpecuje spracovanie signalu detekénej
jednotky, spracovanie dat a lokalnu prezentaciu nameranych tdajov. Bude umiestnena mimo HZ v HVB.
Lokalna procesna a zobrazovacia jednotka bude zabezpeCovat' vSetky funkcie merania, vratane riadenia
procesu merania:

HV napajanie detekcnej jednotky,

napajanie vsetkych Casti meracieho kanalu monitorovacieho zariadenia,

spracovanie signalu z detekénej jednotky a spracovanie nameranych tdajov,

generovanie vystupnych hodnoét meranych velicin,

generovanie analogovych pradovych signalov s informaciou o ddvkovom prikone,

meranie teploty v bloku meracej elektroniky detekénej jednotky,

generovanie signalov pre lokalne zobrazenie nameranych a vypocitanych udajov a stavovych
informacii (vratane alarmovych signalov),

lokalnu signalizaciu stavov,

autodiagnostiku komponentov monitorovacieho zariadenia (ako vypadok napajania, chyba a
vypadok detektorov, vypadok merania teploty, chyba prenosu udajov, .... a ostatné navrhnuté
vyrobcom)

seizmicky kvalifikovana.

Okrem merania, lokalna a zobrazovacia jednotka bude riadit’ aj datova komunikaciu cez vsetky instalované
datové kanaly a bude mat’ rezervu jedno signalne rozhranie RS485 a jedno signélne rozhranie RS232, pripadne
ekvivalenté rieSenie pomocou rozhrani ethernet podlichajiice schvaleniu detailného navrhu rieSenia zo strany
objednavatela.

Datové porty umoznia:

vyvedenie dat do PAMS;

vyvedenie dat do TDS,

komunikécius vizualizacnym pocitacom (PC stcastou dodavky), ktory bude umiestneny na DRK
v miestnosti ¢. 203 v obj. ¢. 806 (+5,4 m), ktory bude poskytovat’ data na DRK aj v pripade
vypadku TDS.

komunikaciu so servisnym pocitaom (prenosné PC sucast'ou dodavky), bude sluzZit’ na lokalne
nastavenie a kontrolu rezimov monitora, na lokalnu prezentaciu nameranych tdajov a stavov
monitora, bude pripojitel'ny k jednotke umiestnenej v HVB.

Od lokalnej jednotky spracovania a zobrazovacia dat sa d’alej pozaduje:

napéajanie 230V — 50Hz
vystupy dat cez RS232 a 2 izolované RS 485 (0/4 — 20mA) pripadne ethernet
aby do energeticky nezavislej paméte zaznamenavala a uchovavala minimalne jeden mesiac
= udalosti, ako vnatorné chyby, alarmy, povely, modifikaciu parametrov a vypadok
napéjania
= priemerné hodnoty zmerani (60x1 mintta, 60x10 minat, 60xlhodina, 60xden)
v histograme
umoznila testovanie
» kontinualna kontrola napéjacieho zdroja a teploty detektora,
= emuldcia vystupu (na povel),
bola vybavend potrebnymi vystupmi pre komunikaciu, alfa numerickym displejom (podsvieteny)
pre zobrazenie meranej veli¢inu a stavu alarmov,
bola vybavena lokalnou optickou signalizaciou zelenym svetlom (normalna funkcia), oranZovym
a cervenym svetlom — alarmy,
bola vybavena zdkladnym a aplikacnym softvérom.
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Dodavatel je povinny zabezpecit' implementaciu nového systému merania do TDS.

Dodévatel’ poskytne komunikacny protokol nového systému merania expozi¢nych prikonov Ziarenia gama v
havarijnych a v pohavarijnych stavoch v hermetickej zone 3. a 4.bloku pre potreby jeho implementacie do
TDS.

Pozaduje sa doposielanie dat zo systému nového merania davkového prikonu v HZ pri vypadku prenosu
do TDS.

Vizualiza¢ny pocitaé

— spolo¢ny pre oba bloky EBO V2 a bude tvoreny standardnou PC zostavou na DRK,

— samostatny komunika¢ny kabel bude v DRK pripojeny kompatibilnym sposobom,

— bude mat’ prislusny zobrazovaci softvér pre zobrazenie (grafické aj tabul’kové) nasledovnych dat:

— prikon davky v HZ

— urovei tzv. nulového prudu, ktory je generovany zabudovanym ziari¢om v detekcnej jednotke

— hodnotu absorbovanej davky ziarenia

— teplotu prostredia

— stavy detek¢nej jednotky (porucha, normal, alarm)

— grafické zobrazenie dat — priemerné, maximalne, minimalne hodnoty meranych veli¢in (hodina, den,
tyzdeni, mesiac, rok)

Komunikaéno - servisny pocitac:

— prenosny pocita¢ (notebook) s nainstalovanym obsluzno — komunikaénym softvérom a licenciou bude
sucast'ou dodavky zariadenia.

— sw balik bude uréeny na rutinni Gdrzbu, nastavovanie a testovanie celého monitora

Pozaduje sa, aby boli z kazdého detektora vyvedené vystupné signaly 4 ~ 20 mA do PAMS a z PAMS bolo
zachované vyvedenie do TPS. Pozaduje sa, aby adresacie systémov zostali zhodné so sucasnymi.

Ak do6jde ku Giprave rozsahov merani, pozaduje sa ich uprava aj v TPS a HRS ako aj v PAMS a TDS.

Existujuca $trukturovana kabelaz bude kompletne nahradena novymi kablami. Pre pokladku kablov bude
V maximalnej moznej miere vyuzita pdvodna trasa.

Osobitnd poziadavka na kable obvodov: bezhalogénové oheii nesiriace a ohitu odolné s funkénou schopnostou
pri poziari 180 min.

Pre pripojenie detek¢nej jednotky v HZ budu pouzité mineralne kable.

Monitor Dp bude kalibrovany pouzitim vysoko aktivneho Ziari¢a.

Zobrazovana veli¢ina bude prikon absorbovanej davky.

Prvotna kalibracia pomocou vonkajSicho zdroja Ziarenia bude vykonana u vyrobcu vratane vystavenia
protokolu, kontrolna kalibracia bude vykonana pri skuske akceptovatel'nosti u vyrobcu (Factory acceptance
test).

Kalibracna metodika, kalibracny pripravok (ak je potrebny) a metodika kalibracie bude dodand v ramci
sprievodnej technickej dokumentacie.

Vsetky SKK musia spifiat’ poziadavky na seizmicku kvalifikiciu SK1 a bezpe¢nostnej kategorizacii podl'a
vyhlasky UJD SR ¢. 430/2011 kategoria vid’ kapitola 2.2.1. tejto TS .
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Vsetky komponenty SalS musia spiiiat’ vietky poziadavky na kyberneticka bezpe&nost’' v zmysle prilohy ¢. 8
tejto TS.

4.1.4.STAVEBNA CAST
Pozaduje sa utesnenie dotknutych roztesnenych hermetickych, nehermetickych a poziarnych priechodiek.
Pre jednotlivé komponenty sa poZaduje kotvenie zodpovedajice pozadovanej bezpe¢nostnej kategorizacii a
seizmickej kvalifikacii v zmysle poziadaviek podla kapitoly 2.2.1. tejto TS na jednotlivé stavebné objekty,
vratane preukaznej dokumentacie.
Pripadné poskodenia stien a podlah pocas realizacie predmetného diela buda opravené.

4.2. POZIADAVKY NA PRACE

Vsetky nepotrebné komponenty pdvodného systému GIM100 vratane kabeldze budi demontované
zhotovitel'om.

Montaz nového systému bude realizovana zhotovitel'om.

VSetky prace v HZ (demontaz SKK starého systému a montaz SKK nového systému, skusky) budu realizované
zhotovitel'om pocas GO blokov.

Zhotovitel’ zabezpeci sfunkénenie meracieho systému, jeho odskasanie a skiusky PKV a KV.
Kontrola kalibracie detektorov bude preverena po instalacii monitora za pouzitia vysoko aktivneho Ziaric¢a.

Zhotovitel’ zabezpeci leSenie pre demontdaz a montaz detekcnej jednotky a prislusnej kabelaze v HZ a pre
prace, pre ktoré vyplynie potreba leSeni z realizaéného projektu podl'a miestnych pomerov.

Zhotovitel’ vo vlastnej rézii zabezpeci porealiza¢n(l seizmicku obhliadku certifikovanou firmou a kladnym
protokolom z obhliadky preukaze pozadovant seizmicku kvalifikaciu.

Prace budi vykonavané podla prislusnych bezpecnych pracovnych postupov.
Prace budi vykonavané pocas odstavky blokov.

Dodavatel’ bude vykonavat prace, zabezpecenie dodavok zariadeni, demontaz, montaz v stlade so
schvalenou realiza¢nou projektovou dokumentaciou odberatel'om.

Dodavatel’ bude vykonanie funkénych skusok a ich vyhodnotenie konat’ v rozsahu podl'a odberatelom
schvalenych programov funkénych skasok (FAT, individudlne skusky zariadenia, PKV, validacia a KV).
(Vyssie uvedené programy vypracuje a da na posudenie Dodavatel’.)

Od dodavatel’a sa pozaduje:

— koordinécia prac na stavenisku z hl'adiska zaistenia bezpecnosti a ochrany zdravia na pracovisku v
zmysle Nariadenia vlady ¢. 396/2006 Z.z. o minimalnych bezpecnostnych a zdravotnych poziadavkach
na stavenisko,
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— zabezpecit’ pre pracovnikov vykonavajicich prace v chrdnenom a vniitornom priestore jadrovych
elektrarni (JE) a pracovnikov vykonavajucich prace v strazenom priestore JE na technologickych
zariadeniach a stavebnych objektoch platné vstupy pre pracu v tychto priestoroch pred vstupom do JE,

— zabezpecit’ pre odbornych pracovnikov vykonavajucich predmetné skusky, aby vlastnili osved¢enie na
vykonavanie prislusnych skuasok,

— odborna sposobilost’ personalu dodavatel’a v stlade s legislativou, vratane pozadovanej dizky praxe,

— certifikdcia pracovnikov dodavatel’a v sulade s legislativou (napr. zvaranie, praca so Zeriavmi, viazanie a
zdvihanie, odstraiiovanie azbestu),

— autorsky dozor spracovatel'a projektovej dokumentacie.

4.3. POZADOVANE VYKONNOSTNE PARAMETRE A ZARUKY
4.3.1.VYKONNOSTNE PARAMETRE

Dodavatel sa zarucuje, ze predmet plnenia bude objednavatel’'ovi dodany v stlade, rozsahu, kvalite a za
podmienok dohodnutych v technickej $pecifikacii.

Dodavatel’ musi garantovat’ parametre a poziadavky uvedené v kapitole 4. Predmetom dodavky nemoze byt
prototyp zariadenia a/alebo zariadenie, ktoré nebolo prevadzkované v jadrovej elektrarni pre v tejto
$pecifikacii pozadovany ucel pouzitia..

Dodavané prvky musia spliiat’
- referencie z prevadzky na blokoch inych JE,

4.3.2.ZARUKY

Pozaduje sa zaruka 24 mesiacov od uvedenia do prevadzky od protokolarneho odovzdania zariadenia
dodavatel'om objednavatelovi.

4.4. POZIADAVKY NA SUVISIACE SLUZBY
4.4.1.SKOLENIA

Dodavatel’ vykona zaskolenie personalu titvaru RO v rozsahu 5 pracovnikov a v miniméalnom trvani Skolenia
32 hodin.

Dodavatel’ vykona zaskolenie pracovnikov v rozsahu a obsahu dodanom dodavatel'om a schvalenom
objednavatelom.

Pozadovany minimalny obsah Skolenia: obsluha, Gdrzba, odstrafiovanie poruch, skusky a testy zariadeni
predmetu plnenia. Skolenie musi zahffiat’ obsluhu jednotlivych zariadeni, ich zékladn@ adrZbu, pracu s
obsluznym a riadiacim SW a rieSenie beznych prevadzkovych portich na zariadeniach.

Zaskolenie pracovnikov EBO pre obsluhu a tidrzbu nového zariadenia vykona dodavatel’ preukazatel'ne so
zapisom, ktory bude obsahovat’ ciel’ Skolenia, obsah a dizku $kolenia, kde sa $kolenie vykonalo a datum
$kolenia. Skolitel’ vyda certifikat o absolvovani skolenia. Skolenie bude vykonané v areali EBO. Termin
Skoleni bude medzi Dodavatel'om a Odberatel'om dohodnuty poc¢as zahajenia projektu.
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4.4.2.NAKLADANIE S ODPADMI

Dodévatel’ zabezpeci nakladanie s vyprodukovanym odpadom nasledovne:

- zber odpadov,

- prepravu odpadov,

- sprostredkovanie zhodnotenia a/alebo zneSkodnenia odpadov alebo zhodnotenie a/alebo
zneSkodnenie odpadov.

Zabudovany ziari¢c Am241, ktory je su¢astou GIM100 pracovnici dodavatel'a odovzdaji Gtvaru RO EBO.
Zneskodnenie v zmysle zakona ¢. 87/2018 Z.z. o radiacnej ochrane zabezpe¢i SE EBO.

Dodavatel nesmie zneskodnit’ alebo zhodnotit’ Zelezny Srot, farebné kovy, vratane odpadu, ktory je vhodny
na d’alsie vyuzitie. Tieto odpady zostdvaju majetkom SE a musia byt’ odovzdané na odpadové hospodarstvo
JE EBO.

Dodévatel pri nakladani s odpadom musi dodrziavat’ nasledovné povinnosti:

— zhromazdovat’ odpad vytriedeny podl'a druhov odpadov v uréenych nadobach a zabezpecit' ho pred
znehodnotenim, odcudzenim alebo inym neziaducim unikom,

— zhromazd'ovat’ oddelene nebezpecné odpady podl’a ich druhov, oznac¢ovat’ ich uréenym spdsobom a
nakladat’ s nimi v sulade so zdkonom o odpadoch a suvisiacich pravnych predpisov,

— viest’ a uchovavat evidenciu o mnozstve odpadu na eviden¢nom liste odpadu,

— poskytovat’ Objednavatel'ovi sti€¢innost’ pri vedeni evidencie o druhoch a mnozstve odpadov a o
nakladani s nimi, a predlozit’ na vyziadanie Objednavatel’a doklady s iplnymi a pravdivymi
informaciami preukazujuce sposob nakladania s odpadom, a to najneskor do 30 dni odo dna
dorucenia pisomnej ziadosti; na zéklade ziadosti predchadzajuceho drzitel'a poskytnut’ aj kopie
dokladov.

Pre radioaktivne odpady zabezpeci dodavatel triedenie (uz pri ich vzniku), zber a odovzdanie.
Tvorba RAO sa riadi tak, aby sa ich mnoZstvo a aktivita udrziavali na najnizsej racionalne dosiahnutel'nej
urovni.

4.4.3.MANIPULACIA S DEMONTOVANYMI DIELMI

Pozaduje sa:
. demontaz vSetkych Casti zariadenia, ktoré je nevyhnutné demontovat pre vykon prac,
. opatovni montaz demontovanych Casti vratane prepojeni za i¢elom obnovenia pévodnej funkénosti.

4.4.4.INE SLUZBY A POVINNOSTI

Dodavatel si zabezpedi:

— izolatérske prace,

— natery,

— priprava pracoviska, priprava stavby a ohradenie za i€¢elom vyznacenia hranic pracoviska,

— zabezpecenie vSetkych pracovnych strojov a zariadeni nevyhnutnych pre riadny vykon prac, vratane
osobnych ochrannych pracovnych prostriedkov a osobnych pracovnych nastrojov,

— zabezpecenie vSetkych pracovnych a zdvihacich zariadeni nevyhnutnych pre riadny vykon prac v
pripade vyskytu prekazok, nepohyblivych zariadeni a v uzavretych priestoroch,

— balenie a doprava predmetu plnenia,

— preprava zariadeni, pracovnikov, pracovnych pomocok a spotrebného materialu ,,z* a ,,do*
elektrarne,
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— pouzitie materidlov, bud’ spotrebnych alebo nevyhnutnych pre riadny vykon prace, alebo materialov
na ochranu existujicich komponentov pred znecistenim a/alebo poskodenim,

— manipulacia s odpadom,; triedenie vzniknutych odpadov, zber a odvoz, zhodnotite'né odpady
odvezie na odpadové hospodarstvo SE EBO,

— odovzdanie pouzitych pévodnych Am241 ziari¢ov SE EBO tutvaru radia¢nej ochrany na
uskladnenie,

— zabezpecenie priestorov pre uskladnenie materialu, naradia a ich transport uskladnenie,

— upratovanie,

— nalozenie a vylozenie dodanych, vybtiranych, demontovanych a opdtovne zmontovanych materialov
na a z pracoviska dopravnymi a manipulaénymi zariadeniami,

— pripojenie elektriny, vody, plynu, pary a stlaceného vzduchu na existujuce miesta pripojenia,

— ucast’ zastupcu zhotovitel'a na rokovaniach s dozornymi organmi na nevyhnutny ¢as,

— podporu pocas nevyhnutnych rokovani s uradmi $tatnej spravy tykajacich sa tohto Diela alebo
rokovani s viazbou na toto Dielo,

— seizmické obhliadky pocas realizacie a po realizacii certifikovanou firmou, ktora vystavi protokol s
kladnym vystupom z porealiza¢nej seizmickej obhliadky,

— demontéz vSetkych Casti zariadenia, ktoré je nevyhnutné demontovat pre vykon prac,

— opéatovni montaz demontovanych Casti, vratane prepojeni za ucelom obnovenia pdvodnej
funkénosti,

— splnenie nevyhnutnych poziadaviek na pracovnikov dodavatela za i¢elom vstupu na stavbu.

Pred prepravou na miesto montéze zariadenia doddvatel’ (vyrobna organizacia) zabezpeci zariadenie tak, aby
nedoslo k jeho znecisteniu a poskodeniu pocas prepravy.

4.5. POZIADAVKY NA NAHRADNE DIELY

Dodavatel' v ramci vypracovania programu udrzby metodikou RCM vypracuje zoznam doporucenych
nahradnych dielov pre korektivnu a preventivnu udrzbu. Pozadujeme vypracovanie kvalifikovaného odhadu
spotreby ndhradnych dielov. Odhad mé obsahovat pocet kusov konkrétneho néhradného dielu, Zivotnost’
konkrétneho komponentu/prvku a jeho cenu v obdobi realizacie diela. Odhad spotreby nahradnych dielov a
rozsah Cinnosti preventivnej Udrzby musia byt stanovené na zaklade vysledkov analyzy FMEA. Odhad
spotreby ndhradnych dielov a rozsahu ¢innosti sa pozaduje predlozit’ ako sicast’ ponuky.

Dodavatel’ Diela preukaze Cestnym prehlasenim schopnost’ dodavat’ nahradné diely min. pocas 15 rokov.

5. POZIADAVKY NA TECHNICKU DOKUMENTACIU PROJEKTU

Dodavatel’ sthlasi s tym, Ze SE sa ako nadobudatel’ plnenia stavaju
majitel'om aj celej inzinierskej a projektovej dokumentacie k predmetu
plnenia a maja pravo ju vyuzivat a distribuovat bez akychkol'vek limitov a
obmedzeni copyright.

5.1. POZIADAVKY NA PROJEKTOVU DOKUMENTACIU, KTORU MA POSKYTNUT
DODAVATEL

Pred zaciatkom projektovych a realizacnych prac ma zhotovitel’ povinnost’ vykonat’ overenie skuto¢ného
stavu obhliadkou priamo na zariadeni a vyhotovit’ protokol o zdokumentovani vychodiskového stavu.

Zhotovitel’ odovzda na schvalenie:
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realiza¢ny projekt,

projekt skuto¢ného vyhotovenia,

STD ku jednotlivym zariadeniam,
vypracovanie navrhu aktualizacie ovplyvnenych kapitol 6-BSP-001.:

o Kap. 7.5 — Ostatné systémy dolezité pre bezpe¢nost’
o Kap. 7.5 — Priloha 7.5.1-1
o Kap. 12.2 — Monitorovanie zdrojov radioaktivneho zZiarenia
dokumentaciu pre schval'ovanie na UID a UVZ SR,
plan a program prac (HMG realizacie),
plan a program dodavok (HMG dodavok zariadeni),
plan kontrol a skusok,
technologicky postup stavebnych a montaznych prac,
plan bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci,
odhad davkovej zataze pracovnikov pri demontazi a montazi a ostatnych pracach,
bezpecné pracovné postupy v zmysle zakona o bezpecnosti a ochrane zdravia pri praci,

plan kontroly kvality, ktory moZe byt sicastou Planu kvality dodavky (podl'a STN ISO 10005),
alebo Planu kvality vybraného zariadenia (podl'a vyhlasky UJD SR €. 431/2011 Z. z.), alebo
samostatne,

plan kvality (STN ISO 10005) / plan kvality vybraného zariadenia (Vyhl. UJD SR ¢. 431/2011 Z.z.);
certifikaty kvality dodavanych zariadeni,
doklad o vykonani tiradnej skuSky na vyhradené technické zariadenia podla vyhlasky MPSVaR SR,

metodika realizacie skasok pre jednotlivé etapy realizacie, vratane programov skusok, funkénych
skasok, FAT, PKV a KV, vratane kritérii ispesnosti a dokumentacie vyhodnotenia danych skusok,

podporné analyzy pre postudenie a schvalenie spol’ahlivosti, bezpe¢nosti a ostatnych poziadaviek v
zmysle STN EN 61226,

protokoly o seizmickej kvalifikacii zariadeni,

dokumentacia vedenia stavby (stavebny dennik),

navod na uvedenie do prevadzky,

navod na prevadzku, obsluhu a udrzbu,

pokyny pre starostlivost’ o zariadenia,

pokyny na likvidaciu poruchovych stavov (poruchy, pri¢iny a spésob odstranenia),
predbezné predpisy pre prevadzku, obsluhu a udrzbu,

aktualizaciu prevadzkovej dokumentacie,

aktualizaciu DSS podl'a DSV dotknutych PS a DPS,

dokumentaciu o typovych skuskach,

dokumentaciu o vykonanych skaskach v priebehu montaze a uvadzania do prevadzky,
kalibra¢né protokoly,

vykonanie aktualizacie DSV v archivnom pare€,

dokumentaciu ku skuskam, preberaniu a prevadzkovaniu dodaného systému, protokoly z
vyhodnotenia skusok.
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Dodavatel pre vybrané zariadenia zaradené do bezpec¢nostnej triedy IV doda analyzy ich mozného vplyvu na
vybrané zariadenia zaradené do vysSich bezpecnostnych tried (tzv. ,,analyzy vplyvu*) vypracované podla
Vyhlasky UJD SR ¢islo 431/2011 Z.z. Priloha ¢€.5 tejto TS;.

Dodavatel’ zabezpeci koordinatora dokumentacie a koordinaciu projektovej dokumentacie v zmysle NV SR
¢. 396/2006 Z.z. o minimalnych bezpecnostnych a zdravotnych poziadavkach na stavenisko.

Vypracovanie projektovej dokumentacie (jednostupiiovy realiza¢ny projekt) v 6-tich vytlackoch a tri krat v
elektronickej forme na CD alebo USB na pripomienkovanie a po odsthlaseni ¢istopis v 6 vyhotoveniach
Vv pisomnej forme a tri krat v elektronickej forme na CD alebo USB.

Projektova dokumentécia musi byt’ spracovana v stilade s poziadavkami pre projektovanie v SE, a.s., zavod
EBO, podrla smernic platnych pre vypracovanie projektovej dokumentécie v SE, a.s., zavod EBO, vratane
komplexnej koordinacie kabelaze.

Dokumentacia musi obsahovat’ technologické postupy na prace s upozornenim na moznost’ neziaduceho
poskodenia susediacich technologickych zariadeni. Technologické postupy realizacie diela, technologické
bezpeénostné predpisy pre demontaz a montaz zariadeni je potrebné spracovat’ opatrenia na vyltéenie
vniknutia cudzich predmetov do otvorenej technologie

Pre zasahy do Vybranych zariadeni (Vyhl. 430/2011 Z. z.) napriklad pri kotveni do oblicovky KP,
dokumentécia musi spiiiat’ poziadavky $pecifikované vo vyhlaske 431/2011 z.z. 0 systéme manaZérstva
kvality, a nadvizujice poziadavky vyplyvajace z prilohy ¢.1 az 8 tejto vyhlasky (plany kvality, analyzy
vplyvu a dosledkov FMEA - Failure mode and effect analysis, poziadavky na kvalitu vybranych zariadeni,
poziadavky na STD, atd’.).

Dodavatel je povinny poskytnut’ dokumentaciu v slovenskom jazyku.

Realiza¢na dokumentacia

o Realiza¢ny projekt a postup prac bude vypracovany s ohl'adom na poziadavky na prace uvedené
V tejto TS

e Cast BOZP spracovat’ v sulade so Zakonom &. 124/2006 Z. z. o bezpe&nosti a ochrane zdravia pri
praci a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov

e (ast radiaéna ochrana bude obsahovat program radia¢nej ochrany a odhad radiaénej zat'aze
pracovnikov podl'a zakona ¢. 87/2018 Z.z. o radia¢nej ochrane

e V Casti POV bude samostatna zlozka Plan bezpeénosti a ochrany zdravia pri praci v zmysle NV SR
¢. 396/2006 Z. z. o minimalnych bezpe¢nostnych a zdravotnych poziadavkach na stavenisko

o Dodavatel vykona (eSte pred zacatim projektovania) zistenie skutkového stavu priamo na mieste
budicej realizacie

e Dokumentacia musi byt vypracovana samostatne pre kazdy DPS alebo SO zvlast. Dodavatel je
povinny dodrzat’ Struktaru vykresovych a textovych ¢asti zakladnej DSV/DSS dodrzanie Struktary
vykresovych a textovych casti zakladnej DSV/DSS a zasady pouzivané v SE, a.s., zavod EBO.

eV dokumentacii skutoéného vyhotovenia zmeny (DSV PZ) buda uvedené viazby na archivne paré
zakladnej DSV/DSS formou prislusnych odkazov na vykresoch, alebo formou zoznamu vykresov,
ktoré maju vzt'ah k vykresom skuto¢ného stavu v archive. Na vykresoch DSV PZ bude uvedené, ¢i
vykres meni, dopliia alebo nahradza povodné vykresy, alebo je novy.

e Je zakazané v ramci projektu vypracovavat nové vykresové Casti, pokial’ to nie je nevyhnutné, ale do
sucasnych vykresovych Casti zakladnej DSV/DSS bude pozadované zmenu dokreslit’.
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Kazda vykresova cast’, ktord bude dotknutd zmenou, bude dodavatel'om prekreslend, do formatu
AUTOCAD v. 2000 DWG a textova cast’ bude dodana vo formate MS WORD v. 2010, resp. MS
EXCEL v. 2010

Navrhovana projektova dokumentéacia bude pripomienkovana internymi odbornymi Gitvarmi
objednavatela SE, a.s. a nezavislych organizacii.

Samostatnou zlozkou v ¢asti POV bude ,,Plan bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci® vypracovany
v zmysle prislusnych legislativny poziadaviek

Cast’ BOZP bude spracovana v zmysle prislusnych legislativny poziadaviek (§4, §13, §18 Zakona
124/2006), pricom jej min. rozsah je nasledovny:

Zostatkové nebezpecenstva
Tato kapitola bude obsahovat’:

- vyhodnotenie neodstranitel'nych nebezpecenstiev a neodstranitelnych ohrozeni, ktoré
vyplyvaju z navrhovanych rieseni v uréenych prevadzkovych a uzivatel'skych podmienkach,
posudenie rizika pri ich pouZzivani,

- navrh ochrannych opatreni proti tymto nebezpe¢enstvam a ohrozeniam,

- informacie o bezpe¢nom umiestneni, inStalcii, pouzivani, kontrole, udrzbe a oprave strojov
a technickych zariadeni,

- posudzovanie rizika vykonavat podla STN EN 1050.

Vyhradené technické zariadenia

V tejto Casti projektovej dokumentacie bude tiez uvedeny zoznam novych a zmenou dotknutych
povodnych vyhradenych technickych zariadeni podl'a vyhlasky MPSVR SR ¢.508/2009 Z. z. Budu
tu stanovené poziadavky na ich bezpe¢nu obsluhu, kvalifikaciu pracovnikov, skusky, revizie a pod.

Ostatné predpisy suvisiace s BOZP
V tejto Casti projektovej dokumentacie budii uvedené ostatné dolezité predpisy stivisiace s BOZP
a popis plnenia ich poziadaviek v projekte napr.:

- poziadavky na rozmiestnenie vystraznych znaciek,

- poziadavky na pouzivanie osobnych ochrannych pracovnych pomocok,

- poziadavky na ochranu zdravia pred hlukom a vibraciami,

- plnenie bezpecnostnych a zdravotnych poziadaviek na stavenisko,

- plnenie bezpecnostnych a zdravotnych poziadaviek pri ruénej manipulacii s bremenami.
Zhotovitel’ je povinny zapracovat’ pripomienky do Cistopisu realizacnej dokumentacie.
Technicka sprava bude obsahovat’ kapitolu o pocitacovej bezpecnosti s uvedenim opatreni pre
¢innosti v TPS a taktiez opatrenia pocitacovej bezpecnosti pre pripadné pouzité SW zariadenia.

Dokumentacia skuto¢ného vyhotovenia (DSV)
Po zrealizovani diela vypracuje dodavatel’ dokumentaciu skuto¢ného vyhotovenia podl'a tychto poziadaviek:

Dokumentacia skuto¢ného vyhotovenia bude vyhotovena v papierovej 3-krat a 3-krat v digitalne;j
forme (format AUTOCAD 2000 DWG, text. subory v MS WORD v. 2010 a EXCEL v. 2010).
Dokumentacia musi byt’ spracovana v stlade s platnymi normami a vyhlaskami.

Sucast'ou projektu musi byt zoznam dokumentacie. V tomto zozname musi byt’ definovany kazdy
dokument ako samostatna polozka s uvedenim presného nazvu el. siboru a miestom jeho ulozenia na
odovzdavanom médiu. Dokumentom sa rozumie kazda textova alebo vykresova Cast’ projektovej
dokumentacie, ktord ma vlastnu rohovu peciatku.

Princip znacenia a indexovania viacstrankovych dokumentov (napr. Technické sprava, Technicko-
obchodna $pecifikacia) musi umoznovat vymenit’ a registrovat’ 'ubovolni stranu tohto dokumentu.
Kabelaz musi byt spracovana ako samostatna ¢ast’ podl'a pravidiel KKK (koordinacia kablovych
kanalov) zaevidovanej v Technickej registrature EBO. Obsahom KKK st hlavné kablové trasy,
album nehermetickych kablovych priechodiek, album hermetickych kéblovych priechodiek a plan
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ulozenia kablov s trasovanim. VzhI'adom na zlozitost’ a previazanost’ kabelaze je potrebné, aby
dopad projektového riesenia do KKK bol potvrdeny spravcom KKK formou zapisu, ktory bude
sucast'ou Technickej spravy.

e Zoznam odovzdavanej dokumentacie.

e VSeobecné poziadavky na Struktaru PD st uvedené Vv internom navode.

Pravidla na zapracovanie DSV PZ do zakladného DSV/DSS

1.

2.

10.

11.

Aktualizaciu zakladnej DSV/DSS je mozné vykonat’ az po odovzdani DSV PZ do RSDT a jej evidencii
v DATD.NET

Dodavatel’ navrhne efektivny sposob zapracovania DSV PZ do zékladnej DSV/DSS (do akych textovych
a vykresovych ¢asti DSV/DSS bude potrebné DSV PZ zapracovat’), sposob zapracovania dodavatel’
uvedie v MS Excel — tabul’ke a prekonzultuje tento spdsob so spravcom zariadenia/technikom OIP

a manazérom projektu v rdmci vstupného rokovania k aktualizacii DSV/DSS.

Objednavatel’ poskytne dodavatel’'ovi zoznam textov a vykresov (po jednotlivych DSV PZ a zakladnych
DSV/DSS) potrebnych k aktualizacii vo formate MS Excel, aj ich digitalnu formu (ak sa v tejto forme
nachadza).

DSV PZ musi byt zapracovana do vSetkych touto zmenou dotknutych DPS alebo SO na zaklade
schvalenej analyzy dopadov DSV PZ do zakladnej DSV/DSS.

Pri zapracovavani DSV PZ do zakladnej DSV/DSS v zachovat’ povodnu $truktaru a formu zakladnej
DSV/DSS (vykresov, text. Casti, tabuliek, $pecifikacii). Nové vykresy musia byt vypracované v sulade
so zasadami kreslenia projektovej dokumentacie so zretel'om na zachovanie Struktiry a spdsobu znacenia
povodnej dokumenticie.

Dodévatel’ odovzda dokumentaciu v papierovej a elektronickej forme vo formatoch pouzivanych u
Objednavatela. Grafické stibory vo formatoch *. DWG, *.DXF, *.DGN, textové alebo tabulkové stibory
vo formatoch *.DOC, * XLS, * MDB a *.PDF, pripadne v inej dohodnutej forme. Vsetka dokumentacia
odovzdéavana Dodavatel'om v elektronickej forme bude uloZzend na nezmazatelnom médiu.

Dodavatel po zapracovani DSV PZ do zakladnej DSV/DSS vyhotovi ,,Protokol o zapracovani DSV PZ
do DSV* a pre kazdy zvazok, resp. balik DSV/DSS prilohu k ,,Protokolu o zapracovani DSV PZ do
DSV* vo formate xls. Této priloha obsahuje informécie o jednozna¢nych vizbach na zdrojova
dokumentaciu DSV. Napr. vykres meni, dopiiia, nahradza, alebo rusi povodny vykres, alebo je novym
vykresom pre dany balik DSV/DSS.

Dodavatel’ zabezpeci verifikaciu aktualizovanej zékladnej DSV/DSS technikom OIP (spravcom
zariadenia), ktory spravnost’ potvrdi svojim podpisom na aktualizovanej dokumentacii a na Protokole o
zapracovani DSV PZ do DSV.

Dodavatel’ vykona v priestoroch Gtvaru STaPD kontrolu priloh k jednotlivym protokolom (vo formate
MS Excel) kontrolnym programom databazy DATD.NET (kontrolny program poskytne objednévatel).
Objednavatel’ preklopi skontrolované a schvalené prilohy Protokolov o zapracovani DSV PZ do DSV
(vo formate MS-Excel) do aplikacie DATD.NET a vytla¢i ku kazdému zakladnému DSV/DSS
evidencné §titky a Evidencénu kartu.

Dodavatel v sulade s Evidenénymi kartami skompletizuje papierovi formu vSetkych dotknutych
zakladnych DSV/DSS, ¢o zrealizuje v priestoroch utvaru STaPD-EBO, v zmysle ,,Pravidla pre
kompletizaciu papierovej formy DSV* a odovzda objednavatel'ovi plnenie diela s Preberacim
protokolom.

Dodavatel’ poskytne stii¢innost’ a vypracuje sprievodnt dokumentaciu potrebnu pre schvalenie realizatného
projektu na UJD podl'a Vyhlasky UJD SR 431/2011 Z. z..

Pozaduje sa popis toku dat a komunikaénych protokolov.

Vypracovanie planu BOZP v sulade s poziadavkami zakona NR SR ¢. 124/2006 Z. z. a NV ¢.396/2006 Z. z..
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Vypracovanie navodu na obsluhu a prevadzku, v ktorych dodavatel’ stanovi aj poziadavky na skusky po
vykonani udrzby, alebo kontrolach na zariadeniach a systémoch.

Vypracovanie technologickych postupov udrzby novych zariadeni.

Upravy prevadzkovych predpisov EBO, ktoré budu poskytnuté Zhotovitel'ovi pre plnenie aZ pocas realizacie
diela:

6-TPP/751 Technologicky prevadzkovy predpis Systémy radiacnej kontroly V2
6-TX/M-0907/08 Technologicky postup udrzby BO meraéa davkového prikonu GIM 100
— 3/4-TPP-559 PAMS

6-TPP/750 Teledozimetricky systém

Vypracovanie planov kvality komponentov podl'a Vyhlasky 431/2011 Z. z..

Pre vybrané zariadenia spracovanie dokumentacie v rozsahu poziadaviek Vyhlasok ¢. 430/2011 Z. z. a €.
431/2011 Z. z..

Vypracovanie a dodanie sprievodnej technickej dokumentacie (STD).

Vypracovanie dokumentacie pre Riadenie zmien v systéme manazérstva kvality pre vybran¢ zariadenia v
bezpecnostnej triede 4 podl'a § 6 vyhlasky UJD SR ¢. 431/2011 Z. z. - bod (3), Priloha ¢. 5 a § 9 vyhlasky
bod (4).

SKK v ST1 — FA musi obsahovat’ preukazni dokumentaciu o tom, Ze si zachova aktivnu funk¢nost’ pocas a
po seizmickej udalosti.

SKK v ST 2a musi obsahovat’ preukaznti dokumentaciu o tom, Ze svojim uvol'nenim pocas seizmickej
udalosti nesmie narusit’ SKK v ST1.

Poziadavky na dokumentaciu kvality

Dodavatel’ musi predlozit’ dokazy o svojom systéme manazérstva kvality a musi vypracovat’ a poskytnat’

vsetky pozadované dokumenty z nasledovnych poloziek.

. Plén kvality dodavky (podla STN ISO 10005)

. Plan kvality vybraného zariadenia (podl'a vyhlasky UJD SR &. 431/2011 Z.z.), kde dodavatel’ uvedie
typ a rozsah kontrol a sksok, ktoré maju byt uskuto¢nené pri obstaravani zakladnych materialov,
dielenskej vyrobe a montazi, montazi na mieste a uvadzani do prevadzky. PK musi byt’ predlozeny
SE, a.s. na schvalenie a SE, a.s. mézu pozadovat’ dopliiujuce skusky v pripade, ze tie, ktoré navrhol
dodavatel’, povazuju za nedostato¢né.

. Poziadavky na kvalitu vybraného zariadenia v zmysle vyhlasky UJD SR ¢€.431/2011 priloha ¢€.7

. Pléan kontroly kvality (PKK) vratane monitorovacich a meracich zariadeni..

. Posudenie, overenie a potvrdenie projektu

. Poziadavky na preukazanie kvality montaze,

. Poziadavky na preukazanie kvality zvarovych spojov, poziadavka na obsah a formu radiogramov z

kontrol zvarovych spojov,
. Poziadavky na protokoly z NDT kontrol diela
Dokumentacia pre kontroly a skusky

Sprievodna technicka dokumentacia vybranych zariadeni a jednotlivych celkov bude obsahovat’

minimélne:

- atesty a protokoly o kontrole kvality pouzitych materialov a ¢asti (napriklad zakladnych materialov
spojovacich prvkov, kablov, ¢iastkovych zariadeni, panelov),

- protokoly zapisy a iné zdznamy zo skisok a kontrol vratane ich vyhodnotenia,
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osvedcenia o kvalite a kompletnosti montaze (vystavby) dokladované protokolmi o vysledkoch
predpisanych skusSok vykonanych pocas a po skonc¢eni montaze a pripadnymi d’al§imi dokladmi o
skuto¢nom stave zmontovaného zariadenia,

pokyny na udrZbu a opravy vratane programov prevadzkovych kontrol,

navod na obsluhu a bezpecné pouzivanie,

atesty pristrojov alebo doklady o zhode podl'a osobitného predpisu,

vnutorné zapojenie,

udaje o opravach vad pocas montaze,

doklady o seizmickej sposobilosti zariadeni (vypocty kotvenia a protokoly o skiske zariadeni SKR),
zoznam odovzdavanej STD,

program FAT skusok, program PKV a KV, protokoly PKV a KV, vyhodnotenie FAT, PKV, KV,
protokoly o ukonceni montaze,

spravy z odbornej prehliadky a odbornej skiisky v zmysle vyhlasky 508/2009 Z. z. (revizne spravy),
program a podmienky realizacie udrzby zariadeni pocas zarucnej doby,

program udrzby zariadeni realizovanej po zarucnej dobe vypracovany metodikou RCM so
zohl'adnenim cyklov preventivnej udrzby vyplyvajucich zo schvalenej Sablony udrzby.

Dokumentacia potrebna pre niabeh a uvadzanie zariadenia do prevadzky:

protokoly o ukonceni montaze,

program FAT, PKV, KV, protokoly o uspesnom vykonani individualnych skusok, PKV,KV FAT
skusok,

spravy z odbornej prehliadky a odbornej skusky v zmysle vyhlasky 508/2009 Z. z.,

program a podmienky realizacie udrzby zariadeni pocas zarucnej doby,

program udrzby zariadeni realizovanej po zarucnej dobe vypracovany metodikou RCM so
zohl'adnenim cyklov preventivnej udrzby vyplyvajucich zo schvalenej Sablony udrzby.

Poziadavky STaPD na projektovi dokumentaciu, DSV PZ a STD v ramci IPR

1.

2.

3.

Obsah a formu projektovej dokumentacie je potrebné vypracovat’ v zmysle internych predpisov a v
zmysle pravidiel na prekreslenie zakladnej DSV/DSS do vektorovej formy.

Projektova dokumentacia musi byt vypracovana samostatne pre kazdy diel¢i prevadzkovy subor
(DPS) alebo stavebny objekt (SO).

Dodavatel je povinny dodrzat’ Struktaru vykresovych a textovych poloziek zakladnej DSV/DSS a
STD. Okrem nevyhnutnych pripadov nie je dovolené v ramci projektu vypracovavat’ nové vykresové
polozky, ale zmenu je potrebné dokreslit’ do jestvujucich vykresovych poloziek zakladnej DSV/DSS.
Dodavatel je povinny do zékladnej DSV/DSS zapracovat’ aj vSetky predchédzajiice zmeny (DSV PZ),
ktoré boli poskytnuté v ramci daného IPR (vykresové polozky), ktorych sa sucasna zmena dotyka.
Kazda vykresova polozka, ktord bude dotknuta zmenou, bude dodavatel'om prekreslend, do vektorovej
formy vo formate AUTOCAD v. 2012 *. DWG, resp. *.DXF, *. DGN a RUPLAN (DTB forma v
zmysle vzorového projektu SE-VE). Textova polozka bude dodana vo formate MS Office 2010
(*.DOCX, *.XLSX, *.MDB).

Stcast'ou projektu musi byt Protokol o kontrole dokumentacie (tzv. zoznam dokumentacie, vzor v
exceli poskytne objednavatel’). V tomto Protokole musi byt definovany kazdy dokument ako
samostatna polozka s uvedenim presného nazvu el. siboru a miestom jeho uloZenia na odovzdavanom
médiu (funkény hyperlink). Dokumentom sa rozumie kazda textova alebo vykresova polozka
projektovej dokumentacie, ktora ma vlastnu rohovu peciatku (vykres), resp. titulny list (text, tabul’ka).
Utvar STaPD v zmysle Zoznamu podkladovej a licenénej dokumentacie k danému IPR, ktory obdrzi
od manaZzéra projektu, zabezpeci pozadovani dokumentaciu pre dodévatel’a. Pre dokumentaciu
DSV/DSS a STD vytvori zoznam po jednotlivych DPS/SO az do tirovne vykresovych a textovych
poloziek, tzv. Detailny zoznam podkladovej dokumentacie (v exceli). V tomto Detailnom zozname
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podkladovej dokumentécie budi uvedené aj odkazy na elektronické stibory (funkéné hyperlinky),
ktoré budu poskytnuté na elektronickom médiu (CD, USB kl'a¢, apod.).

Po zrealizovani IPR, dodévatel tento Detailny zoznam podkladovej dokumentacie vrati atvaru STaPD,
pricom do neho vyznaci, ktorych vykresovych a textovych poloziek sa zmena dotkla. To znamena, Ze
dodavatel’ uvedie ku kazdej polozke zoznamu, ¢i bola zmenend, zruSena, pribudla ako nova, ¢i
povodnii vykresovii, alebo textovia polozku dopliia, alebo sa danej polozky zmena (IPR) vobec
nedotkla. Dodavatel’ je povinny zapracovat’ do zakladnej DSV/DSS aj predchadzajice zmeny (DSV
PZ), ktor¢ este neboli do zakladného DSV/DSS zapracované, ale iba tu Cast’, ktora suvisi s novou
zmenou. Detailny zoznam podkladovej dokumentécie bude tvorit’ sucast’ realizacného projektu zmeny.
Tento zoznam bude odovzdany spolu s dokumentéciou na preberacom konani v papierovej ako aj
elektronickej forme (excel). Detailny zoznam podkladovej dokumentacie bude uvedeny ako prvy na
Protokole o kontrole dokumentécie.

Dodévatel’ odovzda dokumentaciu v papierovej a elektronickej forme vo formatoch pouzivanych u
objednavatela. Grafické subory vo formatoch AutoCAD v. 2012 *.DWG, resp. *.DXF, *.DGN a
RUPLAN (DTB forma v zmysle vzorového projektu SE-VE, vratane pouzitych symbolov, objektov,
TEC komponentov, objektovych vizieb, zapojovacich tabuliek kablov, svorkovnic a pristrojov,
protokolu o QS kontrole, resp. vo formate RIS pre dotknuté DPS/SO, ktoré s uz vypracované v
RUPLANE). Textové alebo tabul’kové subory vo formatoch MS Office 2010 (*.DOCX, *.XLSX,

* MDB) a *.PDF, pripadne v inej dohodnutej forme. Ak dodéavatel’ odovzda dokumentaciu vo formate
* PDF, je povinny zarovei odovzdat’ aj zdrojové subory, z ktorych boli *.PDF vytvorené. Vsetka
dokumentacia odovzdavana dodavatel'om v elektronickej forme bude ulozena na nezmazate'nom
médiu. Ku kazdému médiu bude vyhotoveny Protokol o kontrole dokumentécie podpisany zmluvnymi
stranami s potvrdenim zhody papierovej a digitalnej formy.

Poziadavky STaPD na aktualizaciu zakladnej DSV/DSS a STD po prevzati IPR

1.

2.

Aktualizéciu zakladnej DSV/DSS a STD je mozné vykonat’ az po odovzdani DSV PZ a STD danej
zmeny do RSTD a jej evidencii v DATD.NET.

Dodavatel’ navrhne efektivny sposob zapracovania DSV PZ do zakladnej DSV/DSS (do akych
textovych a vykresovych poloziek DSV/DSS bude potrebné DSV PZ zapracovat’), sposob
zapracovania dodavatel’ uvedie v MS Excel — tabul’ke a prekonzultuje tento sposob so spravcom
zariadenia/technikom OIP v ramci vstupného rokovania k aktualizacii DSV/DSS.

Objednavatel poskytne dodavatel'ovi zoznam textovych a vykresovych poloziek (po jednotlivych
DSV PZ a zakladnych DSV/DSS) potrebnych k aktualizacii vo formate MS Excel, aj ich digitalnu
formu (ak sa v tejto forme nachadza).

DSV PZ musi byt zapracovana do vSetkych touto zmenou dotknutych DPS alebo SO na zéaklade
schvalenej analyzy dopadov DSV PZ do zakladnej DSV/DSS.

Pri zapracovavani DSV PZ do zékladnej DSV/DSS, zachovat’ povodnu §truktiru a formu zakladne;j
DSV/DSS (vykresov, text. poloziek, tabuliek, $pecifikacii). Nové a dotknuté vykresy musia byt’
vypracované v sulade so zdsadami kreslenia v SE EBO so zretel'om na zachovanie Struktury a spdsobu
znacenia povodnej dokumentacie a v zmysle pravidiel na prekreslenie zakladnej DSV/DSS do
vektorovej formy.

Dodavatel’ odovzda dokumentaciu v papierovej a elektronickej forme vo formatoch pouzivanych u
objednavatela. Grafické subory vo formatoch AutoCAD v. 2012 *. DWG, resp. *.DXF, *. DGN a
RUPLAN (DTB forma v zmysle vzorového projektu SE-VE, vratane pouzitych symbolov, objektov,
TEC komponentov, objektovych vizieb, zapojovacich tabuliek kablov, svorkovnic a pristrojov,
protokolu o QS kontrole, resp. vo formate RIS pre dotknuté DPS/SO, ktoré st uz vypracované v
RUPLANE). Textové alebo tabul'kové stibory vo formatoch MS Office 2010 (*.DOCX, *.XLSX,
*.MDB) a *.PDF, pripadne v inej dohodnutej forme. Ak dodavatel’ odovzda dokumentaciu vo formate
* PDF, je povinny zaroven odovzdat’ aj zdrojové subory, z ktorych boli *.PDF vytvorené. Vsetka



Cislo dokumentu
Power Plant Name Document no.

. blok/Unit
SLOVENSKE
ELEKTRARNE

REV. 00 12.1.21

Strana z
Sheet 29 of 33

Purchase Technical Specification

dokumentacia odovzdavana dodavatel'om v elektronickej forme bude uloZzena na nezmazate'nom
médiu.

7. Dodévatel po zapracovani DSV PZ do zdkladnej DSV/DSS vyhotovi ,,Protokol o zapracovani DSV
PZ do DSV* a pre kazdy zvazok, resp. balik DSV/DSS prilohu k ,,Protokolu o zapracovani DSV PZ
do DSV* vo formate xls. Tato priloha obsahuje informacie o jednozna¢nych viazbach na zdrojovi
dokumentaciu DSV/DSS. Napr. vykres meni, dopliia, nahradza, alebo rusi pévodny vykres, alebo je
novym vykresom pre dany balik DSV/DSS.

8. Dodavatel’ zabezpeci verifikaciu aktualizovanej zakladnej DSV/DSS a STD technikom OIP (spravcom
zariadenia), ktory spravnost’ potvrdi svojim podpisom na aktualizovanej dokumentécii a na Protokole
o zapracovani DSV PZ do DSV.

9. Dodavatel’ vykona v priestoroch utvaru STaPD kontrolu priloh k jednotlivym protokolom (vo formate
MS Excel) kontrolnym programom databazy DATD.NET (kontrolny program poskytne objednavatel’).

10. Objednavatel preklopi skontrolované a schvalené prilohy Protokolov o zapracovani DSV PZ do DSV
(vo formate MS-Excel) do aplikacie DATD.NET a vytla¢i ku kazdému zakladnému DSV/DSS
evidenc¢né stitky a Eviden¢nu kartu.

11. Dodévatel’ v sulade s Eviden¢nymi kartami skompletizuje papierova formu vSetkych dotknutych

zakladnych DSV/DSS, Co zrealizuje v priestoroch Gtvaru STaPD, v zmysle pravidiel pre kompletizaciu

papierovej formy DSV a odovzda objednavatel'ovi plnenie diela s Preberacim protokolom.

5.2. PROJEKTOVA DOKUMENTACIA, KTORU ZABEZPECIA SE, A.S.

Objednavatel’ poskytne zhotovitel'ovi existujicu dokumentaciu stavieb a zariadeni, ktoré budu dotknuté
vykonavanim diela, a to za sucinnosti zhotovitel'a. Dokumentacia bude odovzdana v rozsahu a kvalite v akej
ju ma objednavatel’ k dispozicii.

EBO odovzda dodavatel'ovi prostrednictvom projektového manazéra dotknuté prevadzkové dokumenty.
Prevadzkova dokumentacia, ktort poskytuju Slovenské elektrarne je v slovenskom jazyku.

6. HRANICE PLNENIA, VYLUCENIE Z PLNENIA A PROTIPLNENIA
6.1. HRANICE PLNENIA

Hranicou plnenia st dotknuté DPS a SO.

Predpoklada sa, Ze na strane vystupnych signalov budu hranicou dodavky komponenty umiestnené na DRK,
vratane oddeleného signalu do PAMS. Pozaduje sa, aby pre prenos signalov do PAMS na zapisovace
Yokogava bola pozita existujuca Struktirovana kabelaz, k ¢omu bude prisposobené aj rozmiestnenie SKK na
DRK.

Na strane napajania su hranice dodavky panely na DRK z ktorych je napajany existujuci systém.

Hranice predmetu plnenia budil presne vymedzené az na zéklade navrhu projektového riesenia.

6.2. VYLUCENIE Z PLNENIA
N/A
6.3. PROTIPLNENIA

ZneSkodnenie demontovanych ziari¢ov Am241 v zmysle zakona ¢. 87/2018 Z.z. o radia¢nej ochrane
zabezpeci SE EBO.

SE, a.s. poskytne dodavatel'ovi nasledovné protiplnenie:
- umozni vyuzitie arealu EBO pre logisticku zakladnu dodavater’a,
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spristupni socialne zariadenia,

poskytne existujucu dokumentaciu stavby, dotknutt prevadzkovti dokumentéciu a internti procesnu
dokumentaciu stvisiacu s plnenim diela,

poskytne potrebnil suc¢innost’ pri manipulécii s odpadmi.

7. KONTROLY A SKUSKY

Zariadenia a sluzby zahrnuté v zmluvnom rozsahu prac podliehaju kontrolam a skaskam v priebehu fazy
dielenskej vyroby, montaze na mieste a uvadzania do prevadzky. Tieto skusky, ktoré preukazu zhodu
vSetkych zariadeni s poziadavkami technickej $pecifikacie musi vykonat’ dodavatel’.

7.1. KONTROLY

Stanovi dodavatel’ zariadenia v navode na obsluhu a prevadzku.

7.2. SKUSKY

Od dodavatel’a pozadujeme vykonanie a zdokumentovanie:

FAT testy u vyrobcu - testy budll vykonané u vyrobcu zariadenia v rozsahu a objeme ur¢enom
programom skuSok vypracovanom dodévatel'om zariadenia podla sortimentu zariadeni pouzitych vo
vykonavacom projekte, program skusSok musi byt odstihlaseny buducim uzivatel'om zariadent,
skasky PKV a KV,

odbornd prehliadka a odborna skuska zariadeni podl'a vyhl. ¢. 508/2009 Z. z. vratane vypracovania
spravy.

Predkomplexné skusky PKV

Stcast'ou skusok PKV musia byt aj prevadzkové skusky, ktorymi sa preukazuje, ze kazdy
podsystém mozno vo vSetkych predpokladanych prevadzkovych podmienkach prevadzkovat’
bezpecne a podla Specifikacii.

Skusky PKV vykona dodévatel’ za ucasti pracovnikov SE.

Dodavatel’ musi vypracovat’ program skusok uvedenia do prevadzky a v takom formate, aky
pozaduje SE.

Dodavatel’ musi poskytnut’ sa¢innost’ pri schvalovani dokumentacie.

Dodavatel’ musi poskytnut’ vSetky docasné pristroje alebo zariadenia potrebné pre vykon tychto
skusok vratane Specifického skiSobného softvéru a pocitacovych aplikacii. Vsetky takéto skuSobné
pristroje musia byt’ kvalifikované a kalibrované v sulade s platnymi normami.

Dodavatel’ vyhodnotenie PKV a KV a predlozi ich SE na schvalenie.

Vsetky naklady suvisiace so skuSkami uvedenia do prevadzky znaSa Dodavatel’. Vztahuje sa to aj na
rozne vydavky odbornikov Dodavatel’a, ako st vydavky na cestovanie, ubytovanie a vreckové.
Potrebné zlepsenia na zariadeniach, ktoré vyplynu z tychto skasok, ako aj potencialne opakovanie
skusok hradi Dodavatel’. Uspesné absolvovanie skiigok PKV je nevyhnutnou podmienkou pre
zahajenie skusok PV.

Komplexné vyskusanie KV

Vzhl'adom na charakter diela je potrebné odskiiSanie diela ako celku, datum bude predbezne
stanoveny v harmonograme a presny datum odsktsania si zmluvné strany spresnia v montdznom
denniku. Skasky tychto ¢asti a ich uvedenie do prevadzky budi vykonavané po ¢astiach, spdsob ich
vykonania v jednotlivych pripadoch spresni zhotovitel’ v programe skusok.
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Podmienkou zacatia komplexného vyskusania je, ze vSetky predchadzajice skusky (predkomplexné
vysktiSanie) boli uspesne vykonané a ukoncené k spokojnosti Objednavatela a potvrdené
protokolarne medzi Zhotovitel'om a Objednavatelom.

Po tspesnom vykonani a ukonceni vsetkych skusok (predkomplexné vyskusanie), bude vykonané

komplexné vyskusanie.

Komplexné vyskisanie sa bude povazovat za uispe$né, ak bude celé Dielo pracovat’ spol'ahlivo v

priebehu komplexnych skiisok bez poruchy po dobu 72 hodin a ak sa sucasne pri komplexnom

vyskusani preukaZe, Ze Dielo spiia projektované prevadzkové parametre. Komplexné skiisky budu
vykonané podl'a programu vyhotoveného zhotovitel'om.

V pripade kratkodobého prerusenia komplexného vysktiSania z dovodu na strane Zhotovitel’a, okrem

situacii uvedenych v ustanoveni, sa napocitavanie ¢asu komplexnych skusok prerusi a v napocitavani

do celkového poctu hodin sa bude pokracovat’ az po opdtovnom uvedeni Diela do prevadzky a

dosiahnuti prisluSnych projektovanych prevadzkovych parametrov. V pripade prerusenia

komplexného vyskusania z dévodu na strane Objednavatel’a sa napocitavanie ¢asu komplexnych
skusok prerusi a v napocitavani do celkového poctu hodin sa bude pokracovat’ az po opiatovnom
uvedeni Diela do prevadzky a dosiahnuti projektovanych prevadzkovych parametrov.

Komplexné vyskiisanie zariadenia musi byt zopakované v celej dizke trvania pokial’ pocas

vyskusania nastane jedna z nasledujucich troch situacii.

1. Poruchy, alebo nedosiahnutie projektovanych prevadzkovych parametrov alebo prerusenie
komplexnych skusok Diela z dovodu vady realizacného projektu, dodanych materialov,
dielenského vyhotovenia, nespravnej montaze, alebo z inych dovodov na strane Zhotovitel’a,
pokial’ ich sucet prekroci 8 hodin.

2. Dielo alebo jeho cast’ bude z dovodu odstrafiovania portich z viny Zhotovitela stat’ viac ako
0sem (8) hodin mimo prevadzky.
3. Ak sa poc¢as komplexného vyskuSania vyskytnil vady na diele z viny Zhotovitel’a, ktoré

brania bezpec¢nej a spolahlivej prevadzke.
Vsetky fazy uvedenia do prevadzky, vratane komplexného vyskusania budu vykonané pod vedenim
Zhotovitel’a a so stthlasom zastupcu Objednavatel’a.
Skusky KV vykonaju pracovnici dodavatela za ucasti pracovnikov SE.
Vsetky naklady stvisiace so skiskami KV znasa Dodéavatel'. Vztahuje sa to aj na rézne vydavky
odbornikov Dodavatel’a, ako st vydavky na cestovanie, ubytovanie a vreckové.
Potrebné zlepsenia na zariadeniach, ktoré vyplynu z tychto skusok, ako aj potencialne opakovanie
skusok hradi Dodavatel’.
Ak objednavatel’ nevytvori dohodnuté podmienky pre vykonanie riadneho komplexného vysktsania,
zmluvné strany sa dohodnt na ndhradnom termine a podmienkach nahradného vyskuSania a
dohodnu podmienky splnenia dodavky. Navrh programu nahradného vyskasania odovzda
Objednavatel’ Zhotovitel'ovi.

Osobitné poziadavky na systémy :
Skusky PKV je mozné vykonat’ len pocas odstavky blokov.
Skusky KV budi vykonané v dvoch etapach.
1. Etapa pocas odstavky
2. Etapa pocas nabehu bloku a bloku na vykone v trvani minimalne v trvani 72 hodin.
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8. HARMONOGRAM
Obhliadka je mozna len pocas GO 2022.

Pozadujeme vypracovanie dodavatel'ského realizacného harmonogramu postupu prac podl'a nasledovného
predbezného rozpisu.
Dodanie realiza¢nej dokumentacie (RP, Plan BOZP, Plany kvality, PKV, KV)

do 2 mesiacov od uzatvorenia ZoD

Realizicia diela do 30.09.2023
Odovzdanie DSV, STD do 31.10.2023
Zapracovanie DSS do 31.12.2023

Realizacia moznd len pocas GO blokov.

9. PRILOHY K TECHNICKEJ SPECIFIKACII

Prilohy Technickej Specifikacie budu zverejnené len zaujemcom, ktori predlozia podpisanu ,,Zmluvu
0 mlcanlivosti a dovernej informacii podl'a bodu 5.1.1 Sttaznych podkladov.



